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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-332/16 Cestovny ruch vo vychodnej Europe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

1. hodina

Cestovny ruch a jeho charakteristika

Kreativna tloha: esej — Zivotny Styl a cestovny ruch

2. hodina

Cestovny ruch ako sucast’ zivotného $tylu. Atraktivity v cestovnom ruchu, hmotné nehmotné
Kreativna tloha: atraktivity v cestovnom ruchu v konkrétnom regione

3. hodina

Globalny produkt v cestovnom ruchu. Lokalny produkt v cestovnom ruchu. Tradicie a zvyky v
ponuke lokalneho produktu

Kreativna tloha: Case study — produkt tradicie alebo zvyklosti

4. hodina

Kultarny cestovny ruch a jeho Specifika

Kreativna uloha: Case studies: Film, filmové festivaly, filmové osobnosti a filmové pribehy v
cestovnom ruchu

5. hodina

Kultirne dedi¢stvo, UNESCO a ochrana kultarneho dediCstva

Kreativna uloha: Case study: Hodvabna cesta, Zelezna cesta, Sviétojakubska cesta, Goticka cesta
a pod.

6. hodina

Ekonomické aspekty v cestovnom ruchu. Vybrana destinécia a cestovny ruch ( Slovensko)
Kreativna tloha: podl'a nastavenych kritérii

7. hodina

Brown-fields v cestovnom ruchu . Vybrané destinacia a cestovny ruch (Rusko)

Kreativna tloha: podl'a nastavenych kritérii

8. hodina

Vybrana destinacia a cestovny ruch (Gruzinsko)

Kreativna tloha: podl'a nastavenych kritérii
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9. hodina

Vybrana destinacia a cestovny ruch ( Ceska republika)
Kreativna tloha: podl'a nastavenych kritérii
10. hodina

Vybrana destinacia a cestovny ruch ( Turecko)
Kreativna tloha: podl'a nastavenych kritérii
11. hodina

Vybrana destinacia a cestovny ruch ( Turecko)
Kreativna tloha: podl'a nastavenych kritérii
12. hodina

Zaverecné vyhodnotenie, kolokvium

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX
86,11 2,78 0,0 2,78 0,0 8,33
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 11.10.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-moRV-444/17 | Cvi¢enia z funkénej $tylistiky ruského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

"INamutpa ctuneir” (AdanacreBa H.A., [Tonoa T.W. [Tanutpa cTuneii : yue6HOe mocodue mo

CTHJIUCTUKE PYCCKOTO S3bIKa /Ul HHOCTpaHLeB, 2015 ).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Nina Agapova

Datum poslednej zmeny: 23.09.2018

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-347/18 Dialog kultur v literatare ruskej emigracie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-353/18 Dialog kultur v literatare ruskej emigracie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-329/15 Doplnkova odborna ¢innost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Preukdzanie konkrétnych mimoskolskych odbornych aktivit.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100 percent priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:
Rozvinutie schopnosti aplikovat’ odborné vedomosti a zru¢nosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Ugast’ na mimoskolskych odbornych a spoloéenskych aktivitach priamo suvisiacich so vzdelavacim
obsahom S§tudijného programu Ruské a vychodoeuropske studia, resp. Prekladatel'stvo a
tlmocnictvo (v kombinécii s rustinou), predovSetkym publikacnd Cinnost, aktivna ucast na
projektoch KRVS, aktivna u¢ast na priprave podujati organizovanych KRVS, spolutcast na
projektoch obcianskych zdruzeni, MVO a pod. suvisiacich s aredlom vychodnej Eurdpy a Ruska,
ucast v mimoskolskych prekladatel'skych sutaziach, dobrovolnicke (bezplatne vykonavané)
aktivity stuvisiace s arealom vychodnej Eurdpy a Ruska.

Odporacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 21

A B C D E FX

90,48 0,0 9,52 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-328/15 Ekonomické aspekty vyvinu vychodnej Eurdpy po r. 1991

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Semindrna praca na urcenu tému

Vysledky vzdelavania:
uviest’ do zdkladov ekonomickeho myslenia a praxe v areali vychodnej Eurdpy
naucit’ pracovat’ s medzindrodnymi a regiondlnymi ekonomickymi databazami

Struéna osnova predmetu:

Vymedzenie relevantnych ekonomickych pojmov a ich vyuzitie k popisu ekonomického vyvoja
krajiny:

hruby domaci produkt, ekonomicky rast a cyklus

inflacia, nezamestnanost’ a verejné financie

zahrani¢ny obchod a investicie

Struktira narodného hospodarstva

bankovnictvo a finan¢ny trh

Ekonomicky vyvoj vo vychodnej Eurdpe:

vyvoj za roky 1500 - 1990 v porovnani s vyvojom v zapadnej Eurdpe
ekonomicka transformécia postkomunistickych krajin v rokoch 1990-2014
aktualny ekonomicky vyvoj

Porovnanie vyvoja v jednotlivych krajinach, pri¢iny rozdielneho vyvoja v jednotlivych
subregionoch:

Rusko, Ukrajina, Bielorusko, Moldavsko

Litva, LotySsko, Estonsko

Arménsko, Azerbajdzan, Gruzinsko

Kazachstan, Kirgizstan, TadZikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

Srbsko, Bosna a Hercegovina, Cierna Hora, Kosovo, Macedonsko, Albansko
Bulharsko, Rumunsko, Chorvatsko

Grécko

Cesko, Pol'sko, Mad’arsko, Slovensko, Slovinsko

Praca s medzinarodnymi a regionalnymi ekonomickymi databdzami

Odporiacana literatira:
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E

FX

62,5 25,0 0,0 12,5 0,0

0,0

Vyuéujuci: Ing. Juraj Lazovy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.01.2016

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-151/15 Europska literatira od antiky po sucasnost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie 100% - aktivna ucast’ 30% (Citat’ texty, Studovat’ ur¢ené pasaze z predpisane;j
Studijnej literatary); absolvovat’ 2 testy s hodnotenim minimalne "E" (2x35%)).

Vysledky vzdelavania:

Sprostredkovat’ Studentom poznanie kI'i¢ovych trendov a zakonitosti vyvoja eurdpske;j literatary
od antickych ¢ias aZ po modernu, avantgardu a postmodernu na materiale anglickej, nemecke;j,
francuzskej a talianskej literatury, ako aj literatr slovanskych.

Struéna osnova predmetu:

Anticka literatura helénska a rimska, eurdpske literarne pamiatky rané¢ho stredoveku, literatira
humanizmu a renesancie, baroko, klasicizmus, sentimentalizmus, romantizmus a realizmus v
europskych literatirach, eurdpska literatira symbolizmu, avantgardy, moderny a postmoderny.

Odporiacana literatira:

PASIAKOVA, J.: Dejiny svetovej literatary 1. (Od za¢iatkov do konca 19. storo¢ia). Bratislava
1990.

PASIAKOVA, J.: Dejiny svetovej literatary 2. (Literatara 20. storo¢ia). Bratislava 1996.
PISUT, M. — VYRASTEK, P.: Dejiny svetovej literatiry 1, 2. Bratislava 1963.

MALA ENCYKLOPEDIA SPISOVATELOV SVETA. Bratislava 1978.

ENCYKLOPEDIA LITERARNYCH DIEL. Bratislava 1989.

SLOVNIK LITERARNICH SMERU A SKUPIN. Praha 1976.

SLOVNIK LITERARNI TEORIE. Praha 1977.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

1,67 25,0 36,67 16,67 13,33 6,67
Vyuéujuci: prof. PhDr. Anton Elias, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-348/18 Evolucia ruskej historickej prozy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-356/18 Evolucia ruskej historickej prozy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-162/12 Exkurzia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

1. Priprava na exkurziu (Studium relevantne;j literatury)
2. Absolvovanie exkurzie

3. Vypracovanie semindarnej prace

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-338/16 Formovanie narodnych identit v postsovietskom priestore

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om kurzu je predstavit’ formovanie narodnych identit ako proces konsStruovania politického
spolocenstva a identifikovat’, aka rolu zohrava nacionalizmus v procese formovania Statnosti v
priestore byvalého ZSSR. Interdisciplinarny kurz vyuziva poznatky politoldgie, historie a etnologie.

Struéna osnova predmetu:

Analyza superenia rozli€nych konceptov ndrodnych identit v 19. — 21. storo¢i. Formovanie
narodnych hnuti v 19. a zaiatkom 20. storo¢ia v podmienach multietnickych monarchii. Narodné
hnutia a projekty narodnej Statnosti v obdobi 1918-1945. Nacionalizmus v ZSSR — od ideologického
impéria po ideu sovietskeho néaroda. Nacionalizmus a rozpad ZSSR. Problémy budovania
nacionalizujucich §tatov v postsovietskom priestore: Rusko, Ukrajina, Bielorusko a Moldavsko.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Marusiak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpFN-217/18 Finsky jazyk pre rusistov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: priebezne 100%. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast
na hodinach, domace pisomné prace, test.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Praktické zvladnutie gramatickych javov v rozsahu latky preberanej teoreticky na hodinéch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do $tudia, vyslovnost, ukazovacie zamena, tvorba otazok. 2. Osobné zdmend, tvorba
zapornych otdzok. Zakladné prislovky miesta. 3. Tvorba adessivu a inessivu. Vnutorné a
vonkajsie miestne pady. Vokalova harmonia. Striedanie spoluhlasok. 4. Jednotné a mnozné cislo.
Vyjadrovanie Casu. 5. Dva sposoby tvorby otdzok. Slovosled. 6. Zakladné ¢islovky. Tvorba a
pouzitie partitivu. 7. Privlastiiovacia konstrukcia. Vztazné zamena. 8. Prvy typ slovies. Translativ,
elativ. Sklonovanie zakladnych slovnych typov. 9. Sklonovanie slovies L.-IV. typu. 10. Latkové
slova. Farby. 11. Predmet. 12. Predmet a slovesné vizby. 13. Dalsie gramatické javy.

Odporiacana literatira:

NUUTINEN, O.: Suomea suomeksi 1. Helsinki: SKS 2012, HAMALAINEN, E.: Suomen
harjoituksia 1. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 2009. Cvi¢enia: GEHRING,

S.: Suomen mestari 1. Helsinki: Finn Lectura 2010, KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen
tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 1. Tampere: Tampere University Press 2007
KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 2.
Tampere: Tampere University Press, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

FX

36,36

27,27

9,09

0,0

0,0

27,27

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2018

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpFN-218/18 Finsky jazyk pre rusistov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: priebezne 100%. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast
na hodinach, domace pisomné prace, test.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Praktické zvladnutie gramatickych javov v rozsahu latky preberanej teoreticky na hodinéch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Tvorba imperativu pri jednotlivych typoch slovies. Sklofiovanie zamena jokin. 2. Vnutorné a
vonkajsie miestne pady. Ich tvorba a pouzitie 3. Treti infinitiv. Sklofiovanie zamen. Prislovky
miesta. 4. Tvorba podstatnych mien zo slovies priponou -minen. 5. Piaty typ slovesa, tvorba
a skloniovanie. Skloniovanie slov typu ,,opas“. Tvorba prisloviek. 6. Imperfektum. 7. Negativne
imperfektum. 8. Perfektum a pluskvamperfektum. Casové vyrazy. 9. Tvorba a pouzZitie translativu.
10. Tvorba a pouzitie esivu. 11. Mnozné¢ ¢islo. 12. Tvorba a pouzitie illativu mnozného cisla. 13.
Partitiv mnozného ¢isla. 14. Genitiv mnozného ¢isla. 15. Precvicovanie uvedenych gramatickych
javov.

Odporiacana literatira:

NUUTINEN, O.: Suomea suomeksi 1. Helsinki: SKS 2012, HAMALAINEN, E.: Suomen
harjoituksia 1. Helsinki: SKS 2009. Cvicenia: GEHRING, S.: Suomen mestari 1. Helsinki:
Finn Lectura 2010, KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja.
Alkeistaso 1. Tampere: Tampere University Press 2007 KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen
tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 2. Tampere: Tampere University Press, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A

B

C

FX

33,33

0,0

50,0

16,67

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Drabekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2018

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-350/18 Generacie sucasnej ruskej prozy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-355/18 Generacie sucasnej ruskej prozy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
50,0 50,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-132/15 Interpretacia umeleckého textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie 100% - $tidium predpisanych textov o poetike daného autora a participacia
na analyze a interpretécii basnickych textov (30%), interpretacia 1 vybranej basne vybraného autora
formou seminarnej prace v rozsahu minimalne 6 normostran (70%).

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Kultivovanie metod a technik analytickej a interpretacnej prace s lyrickym umeleckym textom s
doérazom na samostatné interpretacné vystupy Studentov.

Struc¢na osnova predmetu:
Analyza a interpretacia vybranych basni V. A. Zukovského, A. S. Puskina, M. J. Lermontova, F. L.
Tuteva, A. K. Tolstého, A. A. Feta, N. A. Nekrasova a K. D. Balmonta.

Odporacana literatira:

LOTMAN, J. M.: Analiz poeti¢eskogo teksta. Struktura sticha. Leningrad 1972.
HONZIK, J.: Dv& stoleti ruské literatury. Praha: 2000.

SVATON, V.: Z druhého biehu. Praha: 2002.

KULESOV, V. L: Istorija russkoj literatury XIX veka. Moskva: 1997.
KOVACICOVA, O. a kol.: Slovnik ruskej literatary 11.-20. storo¢ia. Bratislava: 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 103

A B C D E FX

29,13 21,36 30,1 5,83 6,8 6,8

Vyucujuci: prof. PhDr. Anton Elias, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-144/15 Interpretacia umeleckého textu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:
Analyza a interpretacia vybranych poetickych, prozaickych a dramatickych diel ruske;j
proveniencie.

Odporiacana literatira:
Slovnik ruskej literatiry 11. - 20. stor. Bratislava 2007;
HARPAN, M.: Tebria literatary. Bratislava 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 82

A B C D E FX

46,34 28,05 15,85 9,76 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF KRVS/A-moRV-166/17  |Jazyk a konflikt

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca, prezentacia vyskumu k seminarnej préci a skuska formou kolokvia

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om predmetu je oboznamenie Studentov so zdkladnymi pojmami a konceptmi nevyhnutnymi
pre analyzu obrazov kolektivnych subjektov ,,my* a ,,oni*, tréning budovania logickej a koherentne;j
argumentacie a osvojenie zakladnych navykov pri praci s rozsiahlejSim korpusom dat.

Struéna osnova predmetu:

Opozicia ,,my* —,,oni*. Orient4cia — integracia — agonalnost’. Imidz — stereotyp — predsudok — obraz
nepriatela. Jazykové prostriedky pri modelovani obrazu nepriatel'a (polarizicia, generalizécia,
personalizacia, metafory, kI'icové slova).

Na panteone sovietskych hrdinov. Hrdinovia postsovietskeho obdobia. Sovietska démonologia.
Stereotypy o inych v textoch sucasného medialneho diskurzu. Obrazy niekdajSich ,,nepriatelov*
v ruskych médiach.

Odporiacana literatira:

AHO, J. A. This Thing of Darkness : A Sociology of the Enemy. Seattle; London : University
of Washington Press, 1994. ASSMANN, J. Kultura a pamet : Pismo, vzpominka a politicka
identita v rozvinutych kulturach staroveku. Praha : Prostor, 2001. BONELL, V. E. Iconography
of Power : Soviet Political Posters under Lenin and Stalin. Berkeley, Los Angeles, London :
University of California Press, 1999. GUDKOV, L. Ideologema ,,vraga®. In Negativnaja
identi¢nost : statji 1997-2002 godov. Moskva : Novoje literaturnoje obozrenije, ,,VCIOM-A*,
2004, s. 552-649. HARLE, V. The enemy with a Thousand Faces : The Tradition of the Other
in Western Political Thought and History. Westport : Praeger Publisher, 2000. KILIANOVA,
G. - KOWALSKA, E. - KREKOVICOVA, E. (eds.). My a ti druhi v modernej spolo&nosti :
Konstrukcie a transformacie kolektivnych identit. Bratislava : CE SAV Procesy, Historicky tstav
SAV, Ustav etnologie SAV, Veda, vydavatel'stvo SAV, 2009. KREKOVICOVA, E. Mentalne
obrazy, stereotypy a myty vo folklore a v politike. Bratislava : Ustav etnologie SAV, ETERNA
Press , 2005. KUNDERA, M. Nesmrtelnost. Praha : Atlantis, 2007. MOROZOYV, V. Je. Rossija
1 Drugije : identi¢nost i granicy politic¢eskogo soobscestva. Moskva : Novoje literaturnoje
obozrenije, 2009. NOLTING, H. Lernschritte zur Gewaltlosigkeit : Ergebnisse psychologischer
Friedensforschung : wie kollektive Gewalt entsteht — was man dagegen tun kann. Reinbek bei
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Hamburg : Rowohlt, 1981. SCHMITT, C. Pojem politicna : Text zr. 1932 s prédmluvou a se
tfemi korolarii. Praha; Brno : Oikoymenh, 2007. SEJGAL, Je. Semiotika politi¢eskogo diskursa.
Moskva : Gnozis, 2004. van DIJK, T. Opinions and Ideologies in the Press. In Approaches to
Media Discourse. Edited by A. Bell and P. Garret. Oxford; Malden : Blackwell Publisher, 1998,
s. 21-63. TONCROVA, M., UHLIKOVA, L. Etnické stereotypy z pohledu riiznych védnich
oborii. Brno : Etnologicky ustav, 2001. WELLER, Ch. Feindbilder : Ansétze und Probleme Threr
Erforschung. Bremen : Institut fiir Interkulturelle und Internationale Studien, 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

40,48 40,48 11,9 2,38 2,38 2,38

Vyuéujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.06.2017

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-104/15 Jazyk ruskych médii 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, overovanie znalosti jazykovych prostriedkov a terminologie (resp.
konvenénych fraz) pisomnou formou, pisomné preklady. Pri kazdej previerke je na ziskanie
hodnotenia A potrebné preukazat’ 100% znalost’ uc¢ebnej latky, na ziskanie hodnotenia B najmene;j
94%, na ziskanie hodnotenia C najmenej 88%, na ziskanie hodnotenia D najmenej 83% a na
ziskanie hodnotenia E najmenej 78%. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neziska aspon E z
kazdej previerky.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s typickymi vlastnost’ami a prostriedkami pisomnej a ustnej podoby jazyka médii,
najmé spravodajskych zanrov. Nadobudnutie zru¢nosti v oblasti prekladania pisomnych textov z
tejto oblasti tak z rustiny do slovenciny, ako aj zo slovenciny do rustiny. Nadobudnutie zru¢nosti v
konzekutivnom tlmoceni Gstnych prejavov z vytipovanych tematickych oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Jazykové prostriedky: terminologickd i neterminologicka lexika, frazeoldgia publicistiky
a novinarske klis¢, vyjadrovanie atributivnych vztahov (retazce nezhodnych privlastkov),
vyjadrovanie ¢asovych, pri¢innych a dosledkovych vzt'ahov.

2. Tematické okruhy: Oficidlne navstevy, rokovania, diskusie. Sti¢asné medzinarodné vztahy.
Masovo komunika¢né prostriedky (druhy, funkcie, vlastnosti).

3. Nacvik pisomnych prekladov a konzekutivneho timocenia.

Odporiacana literatira:

DERIAGINA, S.I. a ini: V gazetach pisut ..., Moskva 2005;

BOGOMOLOV, A.: Novosti iz Rossii, Moskva 2006;

MOSKVITINA, L.: V mire novostej, Sankt-Peterburg, 2005;

Internetové pisomné materidly, materidly z ruskej a slovenskej dennej tlace, video a
audionahravky relécii (spravodajskych, diskusnych a pod.) zo slovenskych a ruskych médii,
digitalne nahravky z internetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 161

A

B

C

FX

27,33

33,54

21,12

9,94

0,62

7,45

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.12.2017

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-108/00 Jazyk ruskych médii 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, pisanie mini-testov na hodinach, kontrola pripravy domacich uloh,
pisanie kratkych textov podla témy, stanovenej na hodine, preklady medialnych textov (SJ-RJ,
RJ-SJ). Sucastou pripravy na hodiny je aj ¢itanie spravodajskych materidlov z ruskych médii. Pri
kazdej pisomnej alebo tustnej previerke je na ziskanie hodnotenia A potrebné preukazat’ 100%
znalost’ u¢ebnej latky, na ziskanie hodnotenia B najmenej 94%, na ziskanie hodnotenia C najmene]
88%, na ziskanie hodnotenia D najmenej 83% a na ziskanie hodnotenia E najmenej 78%. Kredity
sa neudelia Studentovi, ktory neziska asponl E z hociktorej previerky.

Kritéria pri udeleni hodnotenia: aktivna ucast’ na hodinach — 20 %; vysledky pisomiek — 40 %;
hodnotenie textov, prekladov — 20%; doméace tlohy — 20 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s typickymi vlastnostami a prostriedkami pisomnej a Ustnej podoby jazyka
médii, najméd spravodajskych zénrov. Zdokonalenie jazykovych zrucnosti v oblasti masovo
komunika¢nych prostriedkov, rozsirenie slovnej zasoby. Nadobudnutie zrucnosti v oblasti
prekladania pisomnych textov z tejto oblasti tak z rustiny do slovenciny, ako aj zo slovenc¢iny
do rustiny. Nadobudnutie zru¢nosti v konzekutivhom tlmoceni Gstnych prejavov z vytipovanych
tematickych oblasti. Vyvoj kritického a analytického pristupu k medidlnym textom.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Jazykové prostriedky: terminologicka i neterminologickd lexika; frazeologia publicistiky,
novinarske klis¢ a metafora; vyjadrovanie ucelovych, podmienkovych a pripustkovych vztahov.
2. Tematické okruhy: Demograficka situacia. Statne zriadenie, vol'by a zostavovanie vlady. Porady
a konferencie. Odborové hnutie.

3. Nacvik pisomnych prekladov a konzekutivneho timocenia.

4. Postupny prechod k analytickému pristupu k novindrskym textom (Struktira novinovych ¢lankov,
osobitnosti reprezentovania udalosti, oséb v medidlnych textoch).

Odporacana literatira:

DERIAGINA, S.I. a ini: V gazetach pisut ..., Moskva 2005;
BOGOMOLOV, A.: Novosti iz Rossii, Moskva 2006;
MOSKVITINA, L.: V mire novostej, Sankt-Peterburg, 2005;
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Internetové pisomné materidly, materidly z ruskej a slovenskej dennej tlace, video a
audionahravky relécii (spravodajskych, diskusnych a pod.) zo slovenskych a ruskych médii,
digitalne nahravky z internetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 149

A B C D E FX

36,91 32,89 21,48 6,71 0,67 1,34

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.12.2017

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 30




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-111/00 Jazyk ruskych médii 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na seminaroch, prezentacia vyskumu k seminarnej praci v druhej polovici semestra.
Zaverecné hodnotenie formou obhajoby seminarnej prace.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit’ Studentov so zakladnymi postupmi pri analyze medialneho diskurzu.

Struéna osnova predmetu:

Od textu k diskurzu (vymedzenie pomocou dichotomie text — diskurz). Hranice diskurzu (KDA a
Essexska skola diskurzu). Ako postupovat’ pri analyze diskurzu (vymedzenie korpusu, vymedzenie
jednotky vyskumu, postup pri vlastnej analyze diskurznych fragmentov, pozicia analytika).
Opozicia ,,my*“ — ,oni“, obraz, stereotyp, obraz nepriatela. Konceptudlna metafora v ramci
inStrumentaria diskurznej analyzy. Argumentacné schémy v ramci diskurznej analyzy.

Odporiacana literatira:

TUYEP, C., MEMEP, M., BOJIAK, P, BETTEP, E.: Metons! ananu3 Tekcra u nuckypca. Ilep. ¢
aHn1. XapbkoB: I'ymanuTapsslii eHtp, 2009.

®UJUINUIIC, JI., MIOPTEHCEH, M. B.: Juckypc-ananus. Teopust u meron. XapbKoB:
I'ymanurapnsiii nenrp, 2008.

IIEUTAJL E.: CeMHOTHKA IOMUTHYECKOTO TUCKypca. Mocksa: ['Hosuc, 2004.
YEPHABCKAZ, B. E.: JIunrsuctuka tekcra. [lonukonoBocts. MHTEpPTEKCTYaabHOCTD.
WuTtepauckypcusHocTs. Mocksa: JINBPOKOM, 2009.

JOBPOCKJIOHCKAZ, T. I'.: Mennanuarsuctuka. CUCTEMHBIN OAXOJ K U3YUEHHIO S3bIKA
CMMU. Yuebnoe nocobue. Mocksa: @nunra, 2008.

Approaches to Media Discourse, edited by Allan Bell and Peter Garret, Oxford, Malden:
Blackwell Publishing, 1998.

FAIRCLOUGH, N.: Critical Discourse Analysis. The critical study of language. London, New
York: Longman, 1995.

Discourse and Communication : New Approaches To The Analysis Of Mass Media Discourse
and Communication. Ed. by Teun A.Van Dijk. Berlin, New York: W. de Gruyter , 1985.
FOWLER, R.: Language in the news. Discourse and ideology in the Press. New York, London:
Routledge, 1991.
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KELLER, R.: Diskursforschung. Eine Einfithrung fuer Sozialwissenschaftlerlnnen. Wiesbaden:

VS Verlag, 2007.

LAKOFF, G., JOHNSON, M.: Metafory, kterymi zijeme. Brno: Host — vydavatelstvi, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 127

A

B

C

FX

50,39

13,39

18,11

9,45

7,87

0,79

Vyuéujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.08.2016

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-133/15 Jazykové cvicenia a konverzacia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V zavere semestra skrateny Standardizovany test na turovni B2 Spolo¢ného eurdpskeho
referencného ramca (podl'a ruskej stupnice TEU), ktorého tspesné zvladnutie je podmienkou
absolvovania kurzu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Ovléadanie jazyka na urovni C1 Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca.

Struc¢na osnova predmetu:

Cvicenia na vybrané morfologické a syntaktické javy. Rozvijanie komunikativnej kompetencie
v tematickych okruhoch. Témy a rozsah gramtickych a lexikalnych cvieni v zmysle
Standardizovanych testov.

Odporacana literatira:

ANTONOVA, V. J., NACHABINA, M., TOLSTYCH, A. A.: Doroga v Rossiju.
CHAVRONINA, S. A., SIROCENSKA A. L.: Russkij jazyk v upraznenijach, Moskva, 2009.
BALYCHINA, T. M., RUMIANCEVA N. M.: Adaptacionnyje testy, Moskva, 2008.
NOVIKOVA, N. S., SCERBAKOVA, O. M.: Russij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2004.
KARAVANOVA, N. B.: Korrektirovoényj kurs fonetiki russkogo jazyka, Moskva, 2006.
SKOROCHODOV, L., CHOROCHORDINA, O.: Okno v Rossiju. 1, 2 cast’.
BARYSNIKOVA, J. N., ZAVIALOVA O. S.: Citajem Cechova — govorim po russki, Moskva,
2013.

BALYCHINA, T. M., JECNIKOVA, S. Russkij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2011.
LEVONTINA, I. B. Russkij so slovariom, Moskva, 2010.

Aktualne zdroje (internet, ¢asopisy, noviny, publikacie).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A

B

C

FX

43,75

14,06

14,06

12,5

6,25

9,38

Vyuéujuci: doc. Marina Vazanova

Datum poslednej zmeny: 21.11.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-136/15 Jazykové cvicenia a konverzacia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRJL/A-moRV-133/15 - Jazykové cviCenia a konverzacia 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: testy, pisomné prace, Ustne skisanie.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Upevilovanie re¢ovych navykov a rozvijanie reCovych schopnosti s dorazom na diferencovanost’
komunika¢nych podmienok

Struc¢na osnova predmetu:
Cvicenia na vybrané morfologické a syntaktické javy. Rozvijanie komunikativnej kompetencie v
tematickych okruhoch.

Odporiacana literatira:

ANTONOVA, V. J., NACHABINA, M., TOLSTYCH, A. A.: Doroga v Rossiju.
CHAVRONINA, S. A., SIROCENSKA A. L.: Russkij jazyk v upraznenijach, Moskva, 2009.
BALYCHINA, T. M., RUMIANCEVA N. M.: Adaptacionnyje testy, Moskva, 2008.
NOVIKOVA, N. S., SCERBAKOVA, O. M.: Russij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2004.
KARAVANOVA, N. B.: Korrektirovoényj kurs fonetiki russkogo jazyka, Moskva, 2006.
SKOROCHODOV, L., CHOROCHORDINA, O.: Okno v Rossiju. 1, 2 cast’.
BARYSNIKOVA, J. N., ZAVIALOVA O. S.: Citajem Cechova — govorim po russki, Moskva,
2013.

BALYCHINA, T. M., JECNIKOVA, S. Russkij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2011.
LEVONTINA, I. B. Russkij so slovariom, Moskva, 2010.

Aktualne zdroje (internet, ¢asopisy, noviny, publikacie).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E FX

40,74 27,78 20,37 11,11 0,0 0,0
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Vyuéujuci: doc. Marina Vazanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KRJL/A-boRV-170/12 Kapitoly z dejin vied, techniky a suvisiacich ekonomik v ruskom

priestore

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 67

A B C D

FX

41,79 40,3 7,46 7,46

2,99

0,0

Vyuéujuci: doc. Ing. Michal Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-131/15 Kapitoly z kultarnych a politickych dejin Litvy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
test a skuska formou kolokvia
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Umoznit Studentom vytvorit’ si zdkladnu predstavu o geopolitickom, spolo¢enskom, hospodarskom
a kultirnom diani v , litovskom priestore* z historickej perspektivy

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prirodné a geopolitické situovanie litovského priestoru v dejinnej perspektive.
2. Mytoldgia, pohanstvo a panteizmus litovskych kmenov. Krestanstvo a Litva.
3. Litovsko-pol'ské vzt'ahy v zrkadle dejin - Rzeczpospolita.

4. Litovsko-ruské vzt'ahy v zrkadle dejin - Litva ako sucast’ carskeho Ruska.

5. Od litovského narodného obrodenia k Sajudisu.

Odporiacana literatira:

SVEC, L. a kol.: D&jiny pobaltskych zemi. Praha 1996;

DANCAK, B.: Pobalti v transformaci. Brno 1993.

PAROLEK, R.: Srovnéavaci déjiny baltickych literatur. Praha 1978.

PAROLEK, R.: Litevska literatura. Praha 1996.

SLABIHOUDOVA, N., VLCKOVA, A., STOLL. P.: Slovnik pobaltskych spisovatelii. Praha
2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 134

A B C D E FX

50,75 25,37 14,18 4,48 2,24 2,99

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvilil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRV-166/12 Kulttra odtrhnutd z retaze (Ruska kultura v ¢ase padu
komunistického rezimu)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E

FX

52,94 23,53 15,69 1,96 5,88

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Peter Bir¢ak

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRV-178/14 Literatara a film v postsovietskom priestore

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

seminarne prace, priebezné plnenie seminarnych zadani, zoznam precitanej literatiry a pozretych
filmov, recenzie. kolokvium

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 90/10

Vysledky vzdelavania:
Prehibenie znalosti tudentov v oblasti filmovej a literarnej tvorby v Ruskej federacii a v krajinach
Vychodného partnerstva od rozpadu ZSSR po stcasnost’.

Struc¢na osnova predmetu:

Rusky film a literatira od rozpadu ZSSR — namety, posuny a ambicie.

Ukrajina, Bielorusko a Moldavsko alebo budovanie novej narodnej kinematografie. Filmova a
literarna tvorba juhokaukazskych republik.

Odporacana literatira:

Valerij Kupko — Ivana Kupkova: Kratky slovnik ruskej kultary 20. storocia, Presov 2009.
Dkpan u KynsTypHOe Hacneaue benapycu; Munck 2011.

Hapwucu 3 icropii kiHomuctenrBa Ykpainu; Akaa. mucteurB Ykpainu 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 30

A B C D E FX

73,33 16,67 6,67 3,33 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Katarina Jalova

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-boKF-030/15 Novogrécky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zvladnutie zékladov novogréckej morfologie a syntaxe pisomne aj Ustne. Zavereény test a
kolokvium. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 91%, na ziskanie hodnotenia B
najmenej 81%, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71%, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61%,
na ziskanie hodnotenia E najmenej 51%.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie prehl'adu o najddlezitejSich zmenach oproti klasickej gréctine. Osvojenie si zakladov
jazyka (morfologia, syntax), spravnej vyslovnosti, zvladnutie zakladnych modelovych rozhovorov.

Struéna osnova predmetu:
Vyslovnost’ novogréctiny. Gramatika. Situacné rozhovory. Lekcie 1-10 z ucebnice Zékladni kurz
novoieckého jazyka.

Odporiacana literatira:
Dostalova, R.-Franc-Sgourdeou, K. (a kol.): Zakladni kurz novoteckého jazyka, Brno 2000; Kol.
autorov: Nova gréctina pre cudzincov, Thessaloniki 1993; dostupné slovniky.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 151

A B C D E FX

54,3 19,87 11,26 5,3 2,65 6,62

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-boKF-033/15 Novogrécky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zvladnutie zékladov novogréckej morfologie a syntaxe pisomne aj Ustne. Zavereény test a
kolokvium. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 91%, na ziskanie hodnotenia B
najmenej 81%, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71%, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61%,
na ziskanie hodnotenia E najmenej 51%.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie prehl'adu o najddlezitejSich zmenach oproti klasickej gréctine. Osvojenie si zakladov
jazyka (morfologia, syntax), spravnej vyslovnosti, zvladnutie zakladnych modelovych rozhovorov.

Struéna osnova predmetu:
Gramatika: morfologia mien, adjektiv, slovies. Situacné rozhovory. Lekcie 11-20 z uc¢ebnice
Zakladni kurz novoteckého jazyka.

Odporiacana literatira:

Dostalova, R.-Franc-Sgourdeou, K. (a kol.): Zékladni kurz novoteckého jazyka, Brno 2000; Kol.
autorov: Nova gréctina pre cudzincov, Thessaloniki 1993; NEDELKA, T: Novortecko-cesky
slovnik, Praha 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 116

A B C D E FX

48,28 22,41 12,07 7,76 2,59 6,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-401/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomové praca sa odovzdava v tla¢enej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zdkladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupniovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolent tému na rovni vedeckej
Stidie s reprezentativnym vyberom odborne;j literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova praca je prinosom v prisluSnom $tudijnom

odbore.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stidia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolent tému na trovni
vedeckej Stadie s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova
praca ma byt zretelnym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka arovei prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
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Podmienky na absolvovanie predmetu: Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom Vv
harmonograme aktudlneho akademického roka pre prislusny termin realizicie Statnej skusky.
Diplomova praca sa odovzdéava v tlacenej verzii v dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimalne
jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca
musi spifat’ parametre uréené Vnaitornym predpisom ¢&. 12/2013 Smernica rektora Univerzity
Komenského o zakladnych nélezitostiach zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac,
kontrole ich originality, uchovéavani a spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave.
Na hodnotenie diplomovej prace ako predmetu Statnej skusky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 27
Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania: Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolenti
tému na urovni vedeckej Stidie s reprezentativnym vyberom odbornej literatury, s vhodne
zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova préca je
prinosom v prislusnom §tudijnom odbore.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna stadia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolenu tému na Grovni
vedeckej stidie s reprezentativnym vyberom odbornej literattry, ¢i st zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova
praca ma byt zretelnym prinosom v prislusnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a forméalna uprava;

7. Sposob a forma obhajoby zavereCnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Odporucana literatara:

Podla zamerania témy diplomovej prace

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy diplomovej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-boRV-051/17 | Politicky systém Ukrajiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Stidia: 28 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ucast na hodine (20%)- Aktivita (30%)-
Zaverec¢na praca alebo prezentacia vybraného cudzojazycného textu (50%)

Vysledky vzdelavania:

Zamerom kurzu je oboznamit’ Studentov s vyvojom politického systému Ukrajiny od rozpadu ZSSR
s dérazom na suéasny vyvoj. Studenti sa stretnt s problematikou uréenia typu politického rezimu, so
vztahmi medzi mocenskymi centrami, s volebnym a stranickym systémom krajiny, s regiondlnym
usporiadanim a postavenim mensin, s vyvojom v oblasti médii, 'udskych a obcianskych prav,
s regionalnym rozdelenim krajiny, taktieZ so zakulisnymi vplyvmi na ukrajinska politiku, aj s
vyvojom ukrajinskej zahrani¢nej orientacie a politiky.

Struéna osnova predmetu:

. Struény nécrt vyvoja politického systému Ukrajiny
. Ustavné postavenie exekutivy, legislativy a stiidnictva
. Stranicky systém

. Volebny systém

. Oligarchovia a ich vplyv na politické rozhodovanie
. Medialny priestor

. Regionalizmus a postavenie mensin

. Vyvoj obcianskej spolocnosti

9. Zahrani¢no-politické orientacia

10. Ekonomicky vyvoj krajiny

0 3O DN K~ LN~

Odporiacana literatira:

AREL, D.: Ukraine Since the War in Georgia. In: Survival 50, ¢. 6, december 2008-januar 2009,
s. 15-25.

Aslund, A.: Ukraine: what went wrong and how to fix it. Peterson Institute for International
Economics, Washington, april 2015, 273 s.

Anexkcamenko, C.: Dxonomuka Poccun k Hagamy snoxu «mocie [Tytura». In: Pro et Contra, Tom
18, Ne 3-4, maii-aBryct 2014. http://carnegieendowment.org/files/ProEtContra 63 104-117.pdf
LARRABEE, F.: Russia, Ukraine and Central Europe: The Return of Geopolitics. In: Journal of
International Affairs 63, €. 2, jar 2010, s. 33-52.
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Richard Saakwa: Frontline Ukraine. Crisis in the Borderlands. I.B.Tauris, Londyn 2015, 220 s.
Bopoxelikuna, T.: Ykpanna: HeyTpaueHHble Winto3uu. In: Pro et Contra, Tom 18, Ne 3-4, maii-
asryct 2014. http://carnegiecendowment.org/files/ProEtContra 63 6-25.pdf

Makxkapenko, b.: [TocTkpeiMckuii nonutudeckuit pexum. In: Pro et Contra, Tom 18, Ne 3-4, maii-
aBryct 2014. http://carnegieendowment.org/files/ProEtContra_63 87-103.pdf

[TactyxoB, B.b.: Ykpannckas peBostoius u pycckas koHTppeBotous. 2010. XKypuan
"TIOJINC". http://old.politstudies.ru/fulltext/free-access/2010/5/Pastukhov_5 10.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E FX

52,94 20,59 5,88 11,76 0,0 8,82

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.06.2017

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-317/15 Preklad nducnych textov a odborna konverzacia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomné preklady, Gstna skuSka (konverzacia na vopred zadanu tému)

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ sa s typickymi vlastnostami a jaz. prostriedkami ruskych nducnych textov. Rozvijat’
prekladové zrucnosti v oblasti ndu¢nych textov. Upevilovanie re€ovych ndvykov a rozvijanie
recovych schopnosti.

Struéna osnova predmetu:

Zakladné stratégie pri prekladani odbornych textov; interpretdcia ako predpoklad prekladu;
otazky mikroStylistiky a makroStylistiky. Praktické hl'adanie a teoretické zdovodnenie rieSenia
konkrétnych prekladatel'skych problémov.

Sposoby vyjadrovania réznych vyznamov (kvalifikacia predmetu, kvalitativna a kvantitativna
charakteristika predmetu, zloZenie predmetu, vyskumny proces a zistenie zakonitosti, opis tkonov
a operacii, vzdjomné posobenie predmetov a javov a jeho nasledky). Vetné modely v odbornej
komunikacii.

Odporiacana literatira:

ZVACEK, D.: Uvod do teorie prekladu (pro rusisty), Olomouc 1998;

EI'OPOBA, H.®. u np.: CO0OpHUK yInpa)XXHEHUH 110 CHHTaKcHCy HayyHOH peun, Mocksa. 1975;
CHUPOTHHA, T.: Hayunslii ctuns peun, Mocksa 2003;

TekcT Kak 1enoe ¥ KOMIOHEHTHI TekcTa, MockBa 1982.

ICJINA, S. A.: Sintaksis pismennoj kniznoj re¢i. Moskva, 2008.

ALEXEJEVA L. S.: Tekst k perevod. Moskva, 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

18,18 40,91 31,82 4,55 2,27 2,27
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Vyucujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-030/00 Preklad umeleckych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomné preklady
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci zvladnu zakladné kompetencie prekladania umeleckych textov. Osvoja si zakladné
postupy pri tychto aktivitach. Ziskaji zakladna sposobilost’ pre preklad umeleckych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Faktory spoluurcujuce podobu prekladu umeleckych textov

2. Vychodiské konkrétnych prekladovych ¢innosti

3. Specifika prekladu textov v zavislosti od druhu/zanru - teoretické vychodiské a praktické rieSenia
a) Preklad literatiry pre deti a mladez

b) Preklad epického textu

¢) Preklad satirického textu

d) Preklad epického textu, naro¢ného na preklad realii

Odporiacana literatira:

FERENCIK, J.: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982;
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990;
VILIKOVSKY, J.: Pieklad jako tvorba. Praha 2002.

GROMOVA, E.: Teoria a didaktika prekladu. Nitra: FF UKF, 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 120

A B C D E FX

55,83 25,83 13,33 2,5 1,67 0,83

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-034/00 Preklad umeleckych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomné preklady
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchédi si rozvijaju zakladné kompetencie pri preklade umeleckych textov. Vytvaranim navykov
v procese prekladania ziskavaju zakladnu spdsobilost’ pre prekladatel’ské aktivity v oblasti prekladu
umeleckych textov, rozsiruji a prehlbuju si skalu skusenosti z hl'adiska prekladanych textov - v
rozli¢nych podobéch prozaickych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Preklad prozaického textu, naro¢ného na preklad realii.

2. Preklad prozaického textu ne-epického charakteru.

3. Preklad prozaického textu ne-realistického charakteru.

4. Preklad prozaického textu s fragmentmi/Cast'ami v inom/d’alSom jazyku.
5. Preklad postmoderného prozaického textu.

Odporiacana literatira:

FERENCIK, J.: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982;
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990.
GROMOVA, E.: Teoria a didaktika prekladu. Nitra: FF UKF, 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 96

A B C D E FX

69,79 9,38 16,67 0,0 1,04 3,13

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018
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Schvilil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-046/00 Preklad umeleckych textov 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomné preklady
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchécdi si rozvijaju kompetencie pri preklade umeleckych textov. Upeviiovanim navykov
v procese prekladania nadobudaju spdsobilost’ pre prekladatel'ské aktivity v oblasti prekladu
umeleckych textov, rozsiruju si Skalu skusenosti prekladatel'ov z hl'adiska prekladanych textov - v
rozli¢nych podobach dramatickych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Specifika prekladu dramatickych textov

2. Typy prekladanych dramatickych textov

3. Preklad "kniznej", klasickej dramy

4. Preklad scénicky "zivého" dramatického textu realistického typu

5. Preklad sti¢asného dramatického textu

6. Uvod do prekladania inych typov dramatickych textov - titulkovanie, dabing a pod.

Odporiacana literatira:

FERENCIK, J.: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982;
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel' 1990;
VILIKOVSKY, J.: Pieklad jako tvorba. Praha 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

63,83 25,53 6,38 2,13 2,13 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Anton Elias, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvilil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KRVS/A-boRV-1968/18 | Projektovy LAB: Rok 1968 v medialnom diskurze, dokumentoch

a spomienkach pamétnikov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 8

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D

FX

100,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpRU-103/18 | Pravny preklad

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. priebezné hodnotenie aktivity na hodine

2. hodnotenie doméacich uloh — preklad INS na kazda hodinu, celkovo 12 prekladov

3. zaverecné hodnotenie: preklad z a do RJ textu, rozsah 600 znakov kazdy, s pouzitim vSetkych
dostupnych zdrojov, tlagenych a online. Ustna obhajoba zvolenych prekladatel’skych postupov.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie translatologickych kompetencii v oblasti prekladu pravnych textov:, schopnost
identifikovat’ Zanrova prisluSnost’ textu a jeho textotvorné priznaky v slovencine a rustine,
schopnost’ pouZzivat’ porovnavaciu analyzu odliSnych pravnych systémov ako nastroj na vytvorenie
prekladovych ekvivalentov, vol'ba prekladatel'skych postupov pri rieSeni typickych jazykovych
prekladatel'skych problémov v jazykovej kombinacii SJ-RJ, pre zadujemcov RJ-NJ.

Struéna osnova predmetu:
Recepcia, interpretacia a preklad pravneho textu z interdisciplinarneho hladiska.

Odporiacana literatira:
Texty z oblasti trestného a obc¢ianskeho prava podl'a vyberu vyucujiuceho

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.01.2019

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-110/15 Regiony Ruskej federacie (Sibir)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomna praca, ustna prezentacia. Zaverecné hodnotenie formou ustnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Kurz prehlbuje poznatky o jednotlivych subjektoch azijskej casti Ruskej federacie , rozvija ndvyky
heuristiky a kritického $tadia prameiiov, schopnosti prezentacie vlastnych poznatkov a komunikacie
na odborné témy.

Struc¢na osnova predmetu:

Socidlne procesy a aktudlne socialne problémy azijskych regionov Ruska (mensinova a jazykova
politika, ekonomické pomery, investi¢né rozvojové projekty, cestovny ruch, regionalna politika,
obcianska spolo¢nost’, kulturne dedic¢stvo a jeho evaluacia, médid).

Odporacana literatira:

ALECHNOVIC, S. O.: Regiony Rossii: Sovremennyj rakus i perspektivy. Moskva: RAEN, 2007.
Centr i regionalnyje identi¢nosti v Rossii. Pod redakcijej V. Ge'mana i Teda Hopfa. Moskva:
Letnij sad, 2003.

Demograficeskije kontury regionov Rossii. Pod redakcijej L. L. Rybakovskogo. Moskva: Ekon-
Inform, 2009.

Federalizm i etni¢eskoje raznoobrazije v Rossii. Pod red. I. Busyginoj, A. Chajnnemanna-
Griudera. Moskva: ROSSPEN, 2010.

KAPPELER, A.: Russland als Vielvoelkerreich : Entstehung, Geschichte, Zerfall. Miinchen:
Beck, 1992.

Tlac a elektronické zdroje podl'a pokynov prednésajuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A

B

C

FX

53,33

28,89

11,11

6,67

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-107/15 Regiony Ruskej federacie (eurdpska cast))

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie zadani, zdverecné hodnotenie formou pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:

Kurz prehlbuje poznatky o jednotlivych subjektoch Ruskej federacie v Eurdpe, rozvija navyky
heuristiky a kritického Stadia pramenov, schopnosti prezentécie vlastnych poznatkov a komunikacie
na odborné témy.

Struéna osnova predmetu:

Geograficka charakteristika Ruska a $pecifikd regionov eurdpskeho Ruska. Zakladné osobitosti
hospodérskej geografie Ruska. Zakladné osobitosti historickej geografie Ruska. Rusko ako
federdlny Stat: administrativne delenie Ruska. Vyvoj vztahu centrum — subjekty. Etnicka a
naboZenska Struktura RF. Regionélne dejiny. Regionalne identity a symbolické miesta jednotlivych
regionov Ruska. MenSinova a jazykova politika vo vybranych regidonoch RF. Aktudlne socialne
problémy vo vybranych eur6pskych regionov Ruska.

Odporiacana literatira:

KURASEVA, J. M. Geografija Rossii v schemach i tablicach. Moskva: Ekzamen, 2011.
GLADKIJ, J. N. - CISTOBAIJEV, A. L. Regionovedenije. Moskva: Gardariki, 2003.
ALECHNOVIC, S. O.: Regiony Rossii: Sovremennyj rakus i perspektivy. Moskva: RAEN, 2007.
Centr i regionalnyje identi¢nosti v Rossii. Pod redakcijej V. Ge'mana i Teda Hopfa. Moskva:
Letnij sad, 2003.

Demograficeskije kontury regionov Rossii. Pod redakcijej L. L. Rybakovskogo. Moskva: Ekon-
Inform, 2009.

Federalizm i etniceskoje raznoobrazije v Rossii. Pod red. I. Busyginoj, A. Chajnnemanna-
Griudera. Moskva: ROSSPEN, 2010.

KAPPELER, A.: Russland als Vielvoelkerreich : Entstehung, Geschichte, Zerfall. Miinchen:
Beck, 1992.

KOTYK, V.: Rusko? Vztahy centra a regionii Ruské federace. Praha: Ustav medzinarodnich
vztaht, 1998. ISBN: 80-85864-43-6

ZACHAROV, A.: E Pluribus Unum : Oc¢erki sovremennogo federalizma. Moskva: Moskovskaja
Skola politi¢eskich issledovanij, 2003.
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ZACHAROV, A.: Spiacsij institut : Federalizm v sovremennoj Rossii i v mire. Moskva: NLO,
2012.

ZACHAROV, A.: Unitarnaja federacija : Piat’ etudov o russkom federalizme. Moskva, 2008.
Sergej Markedonov. Vestfalske Rusko. In Ruské eseje. S. 100 — 114.

VITALIJ IVANOV. Putin i regiony : centralizacija Rossii. 2006.

KATHERINE E. GRANEY. Of Khans and Kremlins. 2008.

MARLIES BILZ. Tatarstan in der Transformation. Nationaler Diskurs und politische Praxis
1988-1994. 2007.

RICHARD SAKWA. Russian Politics and Society. 2008.

ROSS CAMERON. Urban Politics and democratization in Russia. 2008.

MARTIN NICHOLSON. Towards a Russia of the Regions. 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 146

A B C D E FX

36,99 17,12 22,6 8,9 11,64 2,74

Vyuéujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.01.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-004/15 Redlie Bulharska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zaverecny test.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zavereény test. Student moZe mat’ podas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o Bulharsku ako krajine a $tate. Oboznamia sa s najvyznamnej$imi
udalostami bulharskych dejin, s osobnostami a dielami bulharskej kultiry, s prirodnym, ako aj
hmotnym a nehmotnym kultirnym dedi¢stvom Bulharska.

Struc¢na osnova predmetu:

Geografia a demografia Bulharska.

Administrativne a regionalne ¢lenenie.

Politicky systém Bulharskej republiky.

Vyznamné medzniky bulharskych dejin.

MensSiny a etnické skupiny.

Osobnosti bulharske;j literatury.

Bulharské hudobné a vytvarné umenie.

Pravoslavne chramy a klastory.

Bulharsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.

Bulharské 'udova architektara.

Lokality svetového dedi¢stva UNESCO.

Navstevy tematicky zameranych podujati (prednasky, divadelné predstavenia, filmy, vystavy,
koncerty ap.) v Bulharskom kultirnom institate v Bratislave.

Odporiacana literatira:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.
Bulharské denniky, tyzdenniky, mesacniky.
Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.
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Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.
Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C D E FX

34,29 22,86 19,05 14,29 5,71 3,81

Vyuéujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSec.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-014/15 Redlie Chorvatska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna Ucast’ a vypracovanie seminarnej prace. V skiiskovom
obdobi bude zavere¢ny test. Student moZze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladné poznatky o zivote v Chorvatsku, obozndmi sa s vyznamnymi
spolocensko-historickymi udalostami, kultirou a osobnost’ami Chorvatska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historické medzniky vyznamné pre formovanie chorvatskeho naroda na ceste k samostatnosti,
sucasna spolo¢ensko-politicka situacia

2. Zakladné geografické a demografické clenenie Chorvatska

3. Chorvatske mesta a ich historické a kultirne dominanty

4. Lokality Svetového kulturneho a prirodného dedi¢stva UNESCO, narodné parky

5. Ludové a sucasné umenie

6. Turizmus, kultirno-spolo¢ensky Zivot a gastronémia

7. Zvyky, tradicie a sicasny zivotny §tyl

8. Vyznamné osobnosti dejin a sti¢asnosti

Odporacana literatira:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Chorvatske periodikd, informéacie z televizie, rozhlasu a internetu.
Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A

B

C

FX

26,28

27,74

20,44

11,68

9,49

4,38

Vyuéujuci: Mgr. Milina Svitkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.

Strana: 65




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/boSV-500/15 Redlie Macedonska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie dvoch priebeznych testov, aktivna ti¢ast’ na seminaroch.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska zakladné informacie o Severnom Macedénsku ako krajine
a State, oboznami sa s najvyznamnejSimi udalostami maceddnskych dejin, s osobnostami a dielami
macedonskej kultury, s historickymi a kultirnymi pamiatkami Macedonska.

Struc¢na osnova predmetu:

. Geografia a demografia Macedonska.

. Vyznamné medzniky macedonskych dejin.

. Politicky systém Macedonskej republiky.

. Mensiny a etnické skupiny.

. Osobnosti macedonske;j literatary a kultary.

. Macedonske hudobné a vytvarné umenie.

. Pravoslavne chramy a klastory.

. Macedonsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.
9. Macedonska l'udova architektura.

10. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO.

11. Turizmus a gastrondmia.

12. Macedonske remeselnictvo, mized, podujatia.
13. Zmeny nazvu krajiny v dejinach (Macedonia, Socialistické republika Maceddnsko, Macedonska
republika, FYROM, Severné Macedonsko).

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.
Macedonske denniky, tyzdenniky, mesacniky.
Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.
Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.
Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D

31,25 53,13 9,38 3,13

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-024/15 Redlie Pol'ska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereény test a semindrna praca. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladné vedomosti o Pol'sku ako o krajine a $tate (geografia, etnografia,
demografia, politicky systém). Oboznamia sa s najvyznamnej$imi udalostami pol'skych dejin,
osobnostami a dielami pol'skej vedy, kultiry a umenia, pozoruhodnostiami krajiny. Ziskaja
poznatky o aktudlnom diani v Pol'sku a pol'sko-slovenskych vzt'ahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Geografia a demografia Pol'ska: prirodné podmienky, Struktira obyvatel'stva, administrativne a
regiondlne ¢lenenie, hospodarstvo.

2. Dejiny Pol’ska: vyznamné udalosti a medzniky.

3. Politicky systém Pol'skej republiky. Osobnosti pol'skych politickych dejin.

4. Narodné a etnické mensiny v Pol'sku. Pol'ska emigracia vo svete.

5. Etnografické zaujimavosti Pol'ska: folklor, zvyky, ndrodna kuchyna, l'udové umenie.

6. Najvyznamnejsie osobnosti pol'skej vedy, kultiry a umenia. Nositelia Nobelovej ceny.

7. Historické a kultirne pamiatky. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO.

8. Pol'sko-slovenské vztahy.

Odporiacana literatira:

CZERNIEWICZ-UMER, T.: Polsko — spole¢nik cestovatele. IKAR: 2008 / 2011.
SLOVENSKO-POLSKO. Bilateralne vztahy v procese transformacie. Ed. J. Hvis¢. Bratislava
2008.

VASARYOVA, M.: Polnoény sused. Bratislava 2008.

KOSMAN, M.: D¢jiny Polska. Praha 2011.

DAVIES, N.: Polsko: d&jiny naroda ve stfedu Evropy. Praha 2003.

DAVIES, N.: God’s Playground. History of Poland. Vol. 1, 2. Oxford University Press 2003.
KUBAT, M.: Demokracie v Polsku — Politicky systém Polské republiky (1989-2005). Praha
2005.

Jagellonské dédictvi. Kapitoly z d&jin stftedovychodni Evropy. Ed. M. Ruczaj. Praha 2012.
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O krali Popelovi, na némz si my$i pochutnaly. Polské povésti a legendy. ARGO: 2011.
Vydavatel'ské série, napr. vydavatel'stva Sport i Turystyka, MUZA SA (Polska, Ocali¢ od
zapomnienia), encyklopédie, atlasy, albumy.

Internetové stranky, napr.: en.poland.gov.pl, culture.pl/en, http://encyklopedia.pwn.pl/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Odporucana literatira a internetové zdroje st dostupné (okrem slovenciny) v ¢estine pol'Stine,
anglictine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX

25,0 32,89 21,05 6,58 7,89 6,58

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-034/15 Redlie Slovinska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezny test a semindrna praca pocas semestra. Student modZe mat’ maximélne 2 absencie. Vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii poznatky zo slovinskych redlii (geografia, historia, etnografia, informécie o
vyznamnych osobnostiach slovinskej vedy, kultury a umenia, o pozoruhodnostiach krajiny a
aktualnom spolocensko-politickom diani). Ziskaju prehl'ad o slovensko-slovinskych vzt'ahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Geografia Slovinska (prirodné podmienky, administrativne ¢lenenie, regiony, hospodarstvo,
Struktura obyvatel'stva);

2. Historia Slovinska:

a. Stredovek (476 - 1500)

b. Novovek (1500 - 1800)

c. Novsie a sucasné dejiny (1800 - 1991)

d. Kl'acové medzniky po slovinskom osamostatneni sa

3. Etnografické zaujimavosti Slovinska (folklor, zvyky, narodna kuchyna, 'udova architektura,
hudba);

4. Vyznamné osobnosti slovinskej vedy, kultiry a umenia;

5. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti Slovinska;

6. Slovinsko-slovenské vztahy.

Odporacana literatira:

90. vyrocie vzniku Univerzity Komenského v Bratislave a Univerzity v Cublane. Bratislava
2010.

CUCEK, F. a kol.: Slovenska zgodovina v preglednicah. Ljubljana 2011.

KREGAR, Tone: Med Tatrami in Triglavom. Primerjave narodnega razvoja Slovencev in
Slovakov in njihovi kulturno-politi¢ni stiki 1848 — 1938.

KRUSIC, M. (Ed.): Slovenija. Turisti¢ni vodnik. Zvesti spremljevalec pri odkivanju naravnih in
kulturnih lepot. Ljubjlana 2009.

PHILOLOGICA LIII. Bratislava 2001.

Strana: 70




RYCHLIK, Jan a kol.: D&jiny Slovinska. Praha 2011.

Slovenske regije v Stevilkah. Slovene Regions in Figures. Ljubljana : Statisti¢ni urad Republike
Slovenije 2009.

Sloveniji za 20. rojstni dan. Ljubljana: Statisticni urad Republike Slovenije 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

47,22 30,56 8,33 0,0 0,0 13,89

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-044/15 Redlie Srbska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna Ucast’ a vypracovanie seminarnej prace. V skiiskovom
obdobi bude zavere¢ny test. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladné poznatky o zivote v Srbsku, oboznami sa s vyznamnymi spolo¢ensko-
historickymi udalost’ami, kultiirou a osobnostami Srbska.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Kratky prehl'ad dejin Srbska, jeho kultiry a literatury.

2.Geografia a demografia Srbska.

3.Svetové kultirne dediéstvo zapisané v zozname UNESCO.

4.Cestovny ruch a gastronomia.

5.Srbsky folklér a 'udové zvyky.

6.Vyznamni predstavitelia srbskej literatiry, tvorcovia z oblasti vytvarného umenia, divadla, filmu
a hudby.

Odporacana literatira:

Dereti¢, J. Kyntypna ucropuja Cp6a, Beograd — Kragujevac: Filoloski fakultet — Nova svetlost,
2001.

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Srbske periodikd, informécie z televizie, rozhlasu a internetu.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Strana: 72




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A

B

C

FX

34,69

28,57

14,29

18,37

4,08

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-153/15 Re¢ ruskych politikov a jazyk ruskej politiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnoti sa aktivita na seminaroch, plnenie ¢iastkovych domacich uloh, 1x prezentacia konkrétnej
diskurzivnej udalosti ( so zretel'om na pouzivané jazykové prostriedky). Zaverecné hodnotenie- za
seminarnu pracu, témy podl'a individualneho vyberu.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 50%, v skaSobnom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa naugia kriticky analyzovat a prakticky vyuzivat zakladné pojmy politickej komunikécii,
rozvinu si vlastné kognitivne, jazykové, komunikacné a pisomné zru€nosti prostrednictvom
samostatné¢ho Stadia, diskusii a prezentacii pocas kurzu, osvoja zakladné pristupy k analyze
politickej komunikacii a hlavné otazky, ktorymi sa politicka lingvistika zaobera (v komparativhom
rusko-slovenskom aspekte).

Struc¢na osnova predmetu:

Politicka lingvistika ako novy interdisciplinarny vedecky smer. Politicka lingvistika v Rusku a na
Slovensku- sucasny stav a perspektivy vyvoja. Osobitosti politického diskurzu- jazykové stratégie,
pragmaticky a komunikac¢ny zdmer. Polemicky charakter politickej reci. Idiolekty vyznamnych
ruskych politikov. Metafory, frazémy, zargon v sucasnej politickej komunikacii na Slovensku
a v Rusku ( komparativny aspekt). Politickd korektnost’ a eufemizacia. Charakter politickej
argumentacie. Spolo¢né a Specifické vo vyvoji politického diskurzu na Slovensku a v Rusku.

Odporacana literatira:

Budajev, E., Cudinov, A. 2008. ZarubeZnaja politi¢eskaja lingvistika: uéebnoje posobije,
Moskva: Flinta: Nauka, ISBN 5-9765-0104-4

Cudinov, A. 2009. Sovremennaja politi¢eskaja kommunikacija: u¢ebnoje posobije. Jekaterinburg,
292 s., ISBN 978-5-7186-0420-7

Sejgalova, J. 2000. Semiotika politiceskogo diskurza, Moskva, Volgograd: Peremena, 2000, 175
S.
DULEBOVA, Irina. Politicky diskurz ako objekt vyskumu politickej lingvistiky a jeho lexikalne
osobitosti v sucasnej rustine a slovencine, Dizerta¢na praca, Bratislava, FiF UK, 2011
ORGONOVA, 0., BOHUNICKA, A. 2007. Obsahové, pragmatické a jazykové vychodiska
recepcie sucasneho politickeho diskurzu na Slovensku. In Studia Academica Slovaca 36,
Bratislava, 2007, s. 91-110. ISBN 978-80-89236-23-7.
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SIPKO, J.: Teoretické a socidlno-komunikacné vychodiska lingvokulturolégie. Filozoficka
fakulta PreSovskej univerzity v Presove, 2011, 320 s. ISBN 978-80-555- 0371-4.
MARUSIAK, J. a kol., 2010. Za zrkadlom politiky , VEDA, 2010, 305 s. ISBN:
978-80-224-1137-0.

MOLNAROVA, E. 2010. Politicka lingvistika ako jedna z hrani¢nych vedeckych disciplin
21.storocia. Banska Bystrica : FHV UMB. 2010, s. 92-97. ISBN 978-80-557-0038-0.
DRULAK, P. 2009. Metafory studené valky : interpretace politického fenoménu.

Praha :Portal,2009. 293 s. ISBN 978-80-7367-594-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

69,39 24,49 4,08 0,0 0,0 2,04

Vyuéujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-203/15 Ruské drama 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Skuska formou pisomného testu a ustneho kolokvia (100%), priCom absolvovanie pisomného testu
s vysledkom minimalne ,,E* je podmienkou pre absolvovanie ustneho kolokvia.

Vysledky vzdelavania:

Sprostredkovat’ Studentom poznanie vychodiskovych poetologickych principov dramatickej spisby
ako osobitného literdrneho druhu a Specifické podoby ich aplikdcie v klucovych dielach
najvyznamnejSich ruskych dramatikov 19. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Historicky vyvoj a poetika tragédii, komédii a dram v klasicizme, romantizme a realizme s
osobitnym zretelom na podmienky ruskej literatary 19. storo¢ia, analyza hier Utrapy z rozumu
(A. S. Gribojedov), Boris Godunov (A. S. Puskin), Revizor (N. V. Gogol'), Maskardda (M. J.
Lermontov), Burka (A. N. Ostrovskij), Car Fiodor (A. K. Tolstoj) a Vistiovy sad (A. P. Cechov).

Odporiacana literatira:

Okrem analyzovanych dramatickych textov aj literarnohistorické pramene:
PAROLEK, R. - HONZIK, J.: Ruska klasicka literatura. Praha: 1976.

HONZIK, J.: Dvé stoleti ruské literatury. Praha: 2000.

SVATON, V.: Z druhého bfehu. Praha: 2002.

KULESOV, V. L: Istorija russkoj literatury XIX veka. Moskva: 1997.
KOVACICOVA, O. a kol.: Slovnik ruskej literatiiry 11.-20. storo¢ia. Bratislava: 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 66

A B C D E FX

10,61 37,88 33,33 13,64 0,0 4,55

Vyuéujuci: prof. PhDr. Anton Elias, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvilil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-moRV-168/18  |Ruské konverzécia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Znalost rustiny na tirovni min. B2.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na kazdej vyucovacej hodine.

2. Priprava prezentacie na zvolentl tému a moderovanie diskusie k danej téme.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie.

Vysledky vzdelavania:
Zlepsenie komunikaénych zru¢nosti a istneho prejavu v rustine. Rozsirenie slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet sa orientuje na rozvoj kompetencii v oblasti Gstnej komunikacie v ruskom jazyku na
pokrocilej urovni.

V ramci hodin sa diskutuje o aktualnych témach z oblasti politiky, kultary, verejného Zivota,
kazdodennej komunikacie. Ako Studijné materialy sa pouzivaji medialne texty, videa a podcasty,
neadaptované texty sucasnych autorov.

Témy:

1. Kpatkuil Kypc BbKMBaHUS B PyCCKOSI3bIUHOM cpefie.

2. O011eHrEe B UHTEPHETE, MEMbI U TOMY MOA00HOE.

3. Poccuiickas HOJMTHKA B TUCKYCCUSIX HA TEJICBUJICHUU U B HHTEPHETE.

4. O uém mytat B Poccun?

5. YTo ciaymiaeT U CMOTPUT MOJIOAEKD?

6. Mocksa He Poccus? J)KusHb B Meramnosiuce.

7. KynsrypHble COOBITHS TTOCIEIHETO BPEMEHH.

Zaroven si kazdy Student pripravi prezentaciu na l'ubovol'na tému, ku ktorej pripravi aj otdzky na
diskusiu. Hodnoti sa spravne pouzitie lexiky, gramatickych foriem zodpovedne pokrocilej tirovni
znalosti jazyka.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D

FX

0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.09.2018

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-403/15 Ruska literatara v regiondlnom kontexte

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Preukdzanie schopnosti kontextualizovat’ vybrané obdobia, javy a osobnosti ruského a
vychodoeurdpskeho literarneho a kulturneho diania.

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny kontextualizovat’ vybrané obdobia, javy a osobnosti ruského a
vychodoeurdpskeho literdrneho a kulturneho diania.

Struéna osnova predmetu:
Kontextualizécia a identifikacia vybranych obdobi, javov a osobnosti ruského a
vychodoeurdpskeho literarneho a kulturneho diania.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Kontextualizacia a identifikdcia vybranych obdobi, javov a osobnosti ruského
vychodoeurdpskeho literdrneho a kulturneho diania.

Odporiacana literatira:
Podl'a okruhov otdzok ozndmenych predsedom komisie pre Statne zadverecné skusky.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-134/15 Ruska literatara v slovenskej kultare 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca, skuska formou kolokvia
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:
Vytvorenie predstavy o vymene a premendach recepcie a prekladani ruskej literatiry na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

Periodizacia prekladu a recepcie ruskej literatary v slov. kult. priestore.

Preklady do r. 1918 - okolnosti, osobnosti, diela.

Hibka a $irka zaberu - preklady z ruskej literatary v medzivojnovom obdobi.
Emancipacia prekladu (nielen) z ruskej literatiry v obdobi vojnovej slovenskej republiky.
Prekladanie z ruskej literatiry v ¢asoch "budovania socializmu".

Zlozitost’ recepcie ruskej literatiry v rokoch 1970-1990.

Neprirodzena situacia? (1990-2000).

Revitalizacia zaujmu o preklady ruskej klasickej i sucasnej literatury.

Odporiacana literatira:

Ruska literatura v slovenskej kultare. Bratislava 1998.

Mattova, L., Lorkova, Z., Haburova, A. Podoby a premeny reflexie ruskej literatury na Slovensku
v rokoch 1996-2009, Bratislava, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

45,45 31,82 13,64 4,55 4,55 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvilil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-334/15 Ruska literatara v slovenskej kultre 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie 100% - Stidium predpisanych teoretickych a umeleckych textov a
participacia na ich analyze a interpretacii (30%), interpretacia recepcie tvorby vybraného ruského
autora 19. storocia formou semindrnej prace v rozsahu minimalne 6 normostran (70%).

Vysledky vzdelavania:

Sprostredkovat’ Studentom poznanie trendov a zakonitosti recepcie ruskej literatary 19. storocia
v kontexte spolocensko-historického a kultirneho diania, ako aj vyvoja prekladatel'skych §kol a
postupov na Slovensku v 19. a 20. storo¢i. Sucastou kurzu bude aj interpreticia a hodnotenie
prekladatel'skych stratégii v prekladoch vybranych autorov a textov ruskej literatary 19. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Vnutro- a mimoliterarne faktory prekladovej recepcie inonarodnych literatir (najmi ruskej) na
Slovensku v 19. a 20. storo¢i, vyvoj prekladu umeleckych textov, definovanie prekladatel'skej
stratégie a prvkov, ktoré ju determinuji, analyza slovenskych prekladov vybranych diel ruske;
literatary (A. S. Puskin, M. J. Lermontov, F. I. Tutéev, N. A. Nekrasov a i.).

Odporiacana literatira:

KOVACICOVA, O. a kol.: Slovnik ruskej literatiiry 11.-20. storo¢ia. Bratislava: 2007.
KUSA, M. a kol.: Struéné dejiny umeleckého prekladu na Slovensku, zv. 4. Ruska literatira.
Ruska literatura v slovenskej kultire v rokoch 1836 — 1996. Bratislava 1998.

PUSKIN, A. S.: Eugen Onegin. Martin 1942, Bratislava 1982, Bratislava 2002.
LERMONTOV, M. J.: Iba sen. Bratislava 1980.

TUTCEV, F. L: Posledna laska. Bratislava 1972.

NEKRASOV, N. A.: Zaloby a piesne. Bratislava 1974.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

12,9 19,35 41,94 16,13 3,23 6,45
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Vyuéujuci: prof. PhDr. Anton Elias, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KRVS/A-boRV-349/18 Ruska masova literatura v kultirnom procese

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-358/18 Ruska masova literatura v kultirnom procese

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:
Mapxk Ansrirynnep. Onoxa Bansrepa Cxorra B Poccuu. Cankr-IletepOypr, 1996.
Bbopuc Jly6un. CemaHTHKa, pUTOPHUKA U COLMANIbHBIE (QYHKIMH «rpouuioro». Mockaa, 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX
10,0 20,0 60,0 10,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.09.2018

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.

Strana: 86




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-402/15 Rusky jazyk

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Preukézanie jazykovej kompetencie v urenych tematickych okruhoch a preukazanie schopnosti
lingvistickej analyzy textov.

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny na adekvatnej odbornej urovni komunikovat’ v ramei uréenych tém a kriticky
reflektovat’ lingvistické aspekty.

Struéna osnova predmetu:
Podl'a okruhov otdzok oznamenych predsedom komisie pre $tatne zadverecné skusky.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Preukézanie jazykovej kompetencie v ur¢enych tematickych okruhoch a preukdzanie schopnosti
lingvistickej analyzy textov.

Odporiacana literatira:
Podl'a okruhov otdzok ozndmenych predsedom komisie pre Statne zadverecné skusky.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-311/15 Rustina v cestovnom ruchu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na seminaroch, kvalita plnenia domacich uloh. Priebezny pisomny test 3x, seminarna praca
1x. Percentualne hodnotenie testov: 51-60-E, 61-70-D, 71-80-C, 81-90-B, 91-100-A.

Vysledky vzdelavania:

Pripravenost’ Studenta na Gspe$né zvladnutie r6znorodych komunikativnych situacii v turistickom
biznise. Studenti sa nauéia prakticky vyuzivat' zakladné pojmy cestovného ruchu, rozvini si
jazykové, komunikacné a pisomné zru¢nosti v danej oblasti prostrednictvom diskusii a prezentacii
pocas kurzu.

Struéna osnova predmetu:

Uvod do §tidia predmetu. Analyza podstaty pojmu cestovny ruch: rusky pohlad na druhy
cestovného ruchu. Komunikécia s klientom: stratégia, taktika, zakladne pravidla. Vybavenie zmluvy
a anulovanie zmluvy. Vybavovanie viz. Ubytovanie v hoteli. Poistenie klientov. Doprava klientov.
Praca s operatormi turistickych firiem. Ponuky turistickych firiem a presadzovanie ich produktov
na trhu. Rusko o€ami potencidlneho turistu. Slovensko ocami ruského turistu.

Odporiacana literatira:

TruSina, L. a kol. : U¢ebnyj kompleks po russkomu jazyku kak inostrannomu v sfere
mezdunarodnogo turisticeskogo biznesa I. , Izdatelstvo IKAR, Moskva 2005
TruSina, L. a kol. : U¢ebnyj kompleks po russkomu jazyku kak inostrannomu v sfere
mezdunarodnogo turisticeskogo biznesa II. , [zdatelstvo IKAR, Moskva 2006
Kralikova, O., Trusinova, L., Volkova, T., Kuznecov, A.: Russkij, ekzamen, turizm,
nakladatel'stvo Polygroup, Nemsova, 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

68,18 27,27 4,55 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-116/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Odovzdanie ¢iastkového vystupu.

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny vymedzit’ si t¢ému vlastnej diplomovej prace, vie si spravne urcit metody jej
spracovania.

Struéna osnova predmetu:

Vymedzenie témy a ciel'a zaverecnej prace.
Stadium odbornej literatury.

Excerpcia materialu.

Teoreticko-metodologicka koncepcia prace.
Metodika spracovania problému.

Metodika vypracovania zaverecnej prace.
Formalno-kompozi¢né nélezitosti zdvere¢nych prac.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podl'a zvolenej témy prace;

Aktuéalna smernica rektora UK o zdkladnych naleZitostiach zavere¢nych prac;

KATUSCAK, D.: Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma 2007.
SANDEROVA, J.: Jak ¢&ist a psat odborny text ve spole¢enskych védach. Praha: Sociologické
nakl. 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

63,79 24,14 8,62 1,72 1,72 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., Mgr. Nina Cingerova,
PhD., prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., Mgr. Ivan Posokhin, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-159/15 Slavne ruské romany 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Skuska formou kolokvia

Vysledky vzdelavania:
Bliz§ie obozndmenie sa s najvyznamnej$imi prozaickymi textami 20. storoCia prostrednictvom
analyzy konkrétnych literarnych textov.

Struéna osnova predmetu:

1.Gorkého Matka (1907) — naozaj iba zakladné dielo socialistického realizmu?

2.Skandalézny pornograficky roman M. P. Arcybaseva? (M. P. Arcybasev: Sanin, 1907)

3. Andrej Belyj: Peterburg (1913-1917) ako stcast’ petrohradského/peterburského textu
4.Antiutopicky roman My (1927) J. Zamjatina v kontexte eurdpskych literatur 20. storocia
5.Satirické romény I. II'fa a J. Petrova Dvanast’ stoli¢iek (1928) a Zlaté tel’'a (1933)

6.Majster a Margaréta M. Bulgakova (1926-1940) ako zlozity obraz tragédie moderného ¢loveka
7 Nobelovsky Tichy Don (1928-1940) Michaila Solochova a problém ,tretej cesty*

8. Rusky les (1953) L. Leonova - ekolodgia pred ekologiou?

9. Nobelovsky Doktor Zivago Borisa Pasternaka (1945-1955) —symbolicka autobiografia autorovej
generacie ako sucast’ literarneho diania 60. resp. 80. rokov

10.SolZenicynov Jeden deni Ivana Denisovica (1962) — literarny a mravny fenomén

11. Dom na nabrezi J. Trifonova (1976) ako tematizacia pamite

12. Od Luzinovej obrany (1930) k Lolite (1954) - Vladimir Sirin/ Vladimir Nabokov alebo
problematika biliterarnosti ruskej literarnej emigracie

13. Moskva — PetuSky (1968-69) Venedikta Jerofejeva, cesta od samizdatu ku kultovému textu

Odporiacana literatira:

Slovnik ruskych, ukrajinskych a béloruskych spisovatelti . Praha 2001

Slovnik ruskej literatiry 11.-20. storo¢ia. Bratislava 2007.

Ruska moderni literatura 1890-2000. Praha 2007.

Lejderman, N. — Lipoveckij, M.: Sovremennaja russkaja literatura I, II, III. Moskva 2001.
Pre konkrétne texty podl'a pokynov pedagoga.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 92




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 85

A

B

C

FX

45,88

21,18

28,24

3,53

1,18

0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/boRV-174/14 Sovietsky zvdz — nas vzor. Transfer kultirnych vzorov v 50.-80.
rokoch

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

L. I1. Uvod, terminolégia, pramene. Nastroje, prostredie, institicie, jazyk.

III. Tla¢, cenzura. (Centralizécia, vychova, institucionalizicia...)

IV. Rezonancia ,,sovietskych vzorov* v literatare, socialisticky realizmus (Vybrané diela slovenske;j
proveniencie zamerané na mladez).

V. Vizualne umenie, monumentalna propaganda, film (Kubanski kozaci, Rodné zem...).

VI. Skolstvo, veda. (Ideologizéacia §kolstva, kontinuity a diskontinuity rezimovych vplyvov)
VIL. Politické koncepty, koncepty zahraniénej politiky. (Specifika satelitného postavenia)
VIII. Arméda, sudnictvo, vizenstvo. (Fenomén poradcu, monsterprocesy. )

IX. Priemysel. Pol'nohospodarstvo. (Znarodnenie, komparativny rdmec ostatnych satelitov.)
X. XI. Zaverecné prezentacie, diskusie, hodnotenie.

Odporiacana literatira:

Byttwerk, Randall L.: Bending spines. The Propagandas of Nazi Germany and the German
Democratic Republic (Rhetoric & Public Affairs). (Michigan State University Press, 2004).
Clark, Katerina. The Soviet Novel. History as Ritual. Chicago Press, 1981.

Connely, John: Zotro¢end univerzita, Praha: Karolinum , 2008.

Fidelius, Petr. Re¢ komunistické moci , Triada 1998.

Fitzpatrick, Sheila Everyday Stalinism. Oxford UP 2000.

Franc, Martin. Z kuchyné pratel. Ceské spoleénost a kulturni transfer z gastronomii SSSR a zemi
sovétského bloku (1948—-1989). Soudobé déjiny 17/2010, €. 3, s. 312-334.

Franc, Martin - Knapik Jifi : Priivodce kulturnim dénim a zivotnim stylem v ¢eskych zemich
1948-1967. Academia, 2011.

Hoffmann, David L. Stalinist Values. The cultural norms of soviet modernity 1917-1941, Cornell
UP 2003.

Hudek, Adam : NajpolitickejSia veda. Slovenska historiografia v rokoch 1948-1968. Bratislava
2010.
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Jenks Andrew: A Metro on the Mount: The Underground as a Church of Soviet Civilization,
Technology and Culture, vol. 41, No. 4 (Oct., 2000), pp. 697-724

Kongnpareesa T. C., Cokonos A. B., pea. Pexumnsie moau B CCCP. Cepusi: Uctopust
cranunuima. M3narensctBo: Poccuiickas nonmuruueckas sumnukinonenus (POCCIIOH) (2009)..
Jleit6ouu O.«B ropone H. Ouepku conpaibHON MOBCETHEBHOCTH COBETCKOM MPOBUHIINY B 409
u 50 1 rogax» Mocksa: POCCIIBOH, 2008

Macura, Vladimir: Stastny vék. Academia2008

Moric, Rudo: Prvy z Dvorov, Bratislava 1953

Ocokwuna, Enena. 3a dacagom "cramuackoro uzobmnus". (POCCIIOH), 1999.

Soyfer, V.: Ruda biologie, pseudovéda v SSSR. Doslov o ¢s. biologii. Vydavatel'stvo: V.
Reitterova - Stilus, 2005

IOunr E. T. Yunrens smoxu cTaJIMHU3MA: BIACTh, MOJIMTHKA U KU3Hb MKOIbL 1930-x . / E. T.
Owunr; [nep. ¢ anm. (POCCIIOH) T'oa: 2011

Kosinski, Krzystof O nowa mentalnos¢. Trio , 2000.

Socialist spaces. Sites of everyday life in the Eastern Bloc. David Crowley, Susan E. Reid. Berg
2002.

Tomasek, Dusan. Pozor, cenzurovano! aneb Ze zivota soudruzky cenzury. 1994

Vysinskij, Soudni feci, 1951. Vybrany proces.

Vybrana dobova periodicka tla¢, relevantné domace reflexie, vybrané dobové filmové ukazky,
atd’.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

69,44 22,22 8,33 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Marina Zavacka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-053/15 Starosloviencina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna Gcast’ a vypracovanie seminarnej prace. Pocas semestra
bude jedna pisomna skuska. Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o najstar§om slovanskom kultirnom a spisovnom jazyku.
Zoznami sa s klasickymi staroslovienskymi pamiatkami pisanymi hlaholikou, cyrilikou a latinkou.
Detailnejie sa rozoberajii odpisy pamiatok, ktoré vznikli na Velkej Morave. Student sa orientuje
v danej problematike a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom studiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Historické a kultirne podmienky vzniku slovanského pisma a pisomnictva.

Zakladna charakteristika hlaholiky a cyriliky.

Narecovy zaklad staroslovienciny a jej neskorsie redakcie.

Staroslovienske pisomné pamiatky — hlaholské, cyrilské, pisané latinkou.

Fonologicka sustava staroslovienskeho jazyka.

Lexika staroslovienskych pamiatok. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.
Kyjevské hlaholské listy.

Pravnické pamiatky — Zakon sudnyj ljudem. Zapovédi svetyichs otech. Anonymna homilia.
Uryvky zo Zografského kodexu, Marianskeho kédexu, Assemaniovho kodexu.

Odporiacana literatira:

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. 1. Bratislava 1978.

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. II. Bratislava 1987.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia 1985-2003.

LALEVA, T.: Kratka starobalgarska gramatika vav fiSove. Sofia 2003.

IVANOVA, M.: Tekstologiceski problemi v Prostrannoto zitie na Konstantin-Kiril Filosof. Kirilo-
Metodievski studii. Kn.22. T. 1. Sofia 2013.

STEC, M.: Uvod do staroslovienéiny a cirkevnej slovanéiny. Presov 1994.

PAULINY, E.: Slovesnost’ a kultirny jazyk Vel'kej Moravy. Bratislava 1964.
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KOL.: Proglas. Bratislava 2004.
DUIJCEV, L.: Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Praha 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C D E

77,78 14,81 5,56 1,85 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Krej¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-227/18  |Svet ruského folkléru

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
[NTocemenue 3ansaTHil + UTOrOBast paboTa, MPeACTaBIAIOIAs CO00H aHaMN3 (OIBKIOPHOTO TEKCTa
0 IPEJIOKEHHON IPENOJABATENIEM CXEME.

Vysledky vzdelavania:

3HaKOMCTBO CTYJCHTOB C OCHOBHBIMH HAIIPABICHUAMH, JKAaHPAaMHU M CTHIUCTHUYECKUMHU
0COOEHHOCTSIMU (DOJIBKIIOPA, @ TAKKE OCHOBAMU JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOT0 U CTHIIUCTUYECKOTO
aHaJM3a TEKCTa Ha IPUMEPE PYCCKOA3BIYHBIX (POTBKIOPHBIX MPOU3BEICHUN

Struéna osnova predmetu:

Beenenue B mup Qosbkiopa.

TpanuuoHHas KyasTypa Kak pyHAaMeHT (HOIbKIOPHOI KapTUHBI MUDA.
OOm1ast xapakTepuCTUKa pycckoro ¢osbknopa. OCHOBHbBIE BUJIbI U KAHPBI.
TpaauuoHHBIN (HOIBKIIOP.

Buns! 1 xkaHpb! TPaJULIMOHHOTO (HOIBKIOPA.

OO6psinoBast mo33ust. KanengapHslit Gponbkiiop.

Cemeitnble npa3nnuku. CBaneOHbIH HonbKIOop.

Cka3ouHas 1po3a.

Heckazounas npo3sa.

Mausie xaHpbl GOIbKIOPA.

3araaku.

ITocnoBuIbl U IOTOBOPKHU.

IIpumersl.

Jerckuii honpkiop.

®onbkiop coBpeMeHHOCTH. HOoBBIE (hONBKIIOpHBIE TPAAULIUH.
DoBKIIOp COBETCKOM AMOXHU: 00I11ast XapaKTePUCTHKA.

deHomMeH MHTEpHET-(OoNIBKIIOpa.

@obKIIOP B ABTOPCKOU JIUTEPATYPE.

Crunuctuyeckue GyHKIMU (HOIBKIOPA B XYI0KECTBEHHOM JIUTEpaType.
®osnbkII0p B KJIACCHUECKOH pycckoit mutepatype (XIX Bek).
®onbKIOpHBIE MOTHUBHI B pyccKoi uTeparype CepeOpsHOro Beka.
@DOIBKIOPHBIE MOTUBBI B POCCUMCKON POK-II093UH.
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@OIBKIIOP B COBPEMEHHOM MEAUITHOM JUCKYPCE.
Crunuctudeckue QyHKIMHN (OJIBKIOpa B PEKIAMHOM JUCKYPCE.
MenuiiHblil TUCKYpC KaK UCTOYHUK (OIbKIOpA.

@OIBKIIOP KaK MIPEIMET U3YUYECHUSI.

Hctopust codnpanust Gonbkiopa.

Odporiacana literatira:

3amsruna E. B. Mudonorus. @onskiop. Jluteparypa (XVIII Bek): yae6HOe mocodue

JUTst “tHOCTpaHHbIX yuamuxcs / E.B.3amsatuna, [I.H. Bononuna, A.E. CuckeBuy; Tomckuii
MOJIUTEXHUYECKUN yHUBEpCUTET. — ToMck: M31-Bo TOMCKOr0O MOJIMTEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA,
2012.-103 c.

JononHuTenpHas:

Ps6uannaa H.B. OCHOBBI aHaIIN3a XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTA [ DIEKTPOHHBINA pecypc]: yueo.
nocobue / H.B. PsOunnna. — 2-¢ u3n., crep. — M.:®@nunTta, 2012. — 272 c.

Yenkora T.I1. Pycckwii si3pIK KaK HHOCTPAHHBINA. 3HAKOMUMCS C PyCCKOH (pa3eosiorneii:
Yuebnoe mocodue / T.I1. YenrkoBa. — M.: @nunTa: Hayka, 2003. — 88 c.

Korens B.A. KoMnbloTepHbIE TEXHOIOTUH 3aIMCH, CUCTEMAaTH3alluu 1 00paboTku, ohopmiteHus
U XpaHeHus 00pa3oB (osbkiopa. — KoMIeke yaeOHO-MEeTOMUIECKUX MaTeprajoB K CEMHHAPY-
MPAKTHKYMY (POITBKIOPUCTOB, METOAUCTOB 10 (onbkiaopy POMIL (TOMLI). — benropon:
W3nanue BI'TTHT. — 2007. — 44 ctp.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Nina Agapova

Datum poslednej zmeny: 05.02.2019

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-boSZ-910/00 Turecky jazyk pre zaCiato¢nikov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
testy, jazykovy prejav
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Rozvoj zakladnych komunikativnych zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:
Zvukovy a graficky systém tureckého jazyk. Frekventované zdvorilostné frazy (pozdravy,

zoznamenie, vyjadrenie prosby, vdaky, blahoZelania atd’.). Zaklady gramatiky. Citanie a
konverzacia na bezné témy.

Odporiacana literatira:

Hitit-1-Yabancilar I¢in Tiirk¢e(Ders ve Calisma Kitabi) (Turkish for Foreign Students-Two Book:
Lesson and Working Book), Ankara Universitesi TOMER, Ankara 2007;

Gokkusagi Tiirkge-1(Ucg kitap: Dilbilgisi, Ders ve Calisma Kitabi), (Rainbow Turkish by
DILSET), T.Oztiirk-S.Ak¢ay-A.Yigit-E.Tasdemir-S.Basak, Istanbul 2007;

Okuma Kitaplari Serisi (1-4), (Serials for Reading Books by stages from stage 1 to stage 5,
publishing by DILSET), Istanbul 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 179

A B C D E FX

38,55 21,79 17,32 7,26 6,7 8,38

Vyucujuci: Sati Arli Engin

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-boSZ-911/00 Turecky jazyk pre zaciato¢nikov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
testy, jazykovy prejav
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Rozvoj zakladnych komunikativnych zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:
Gramatika a konverzacie na rozne témy. Citanie a preklad textov z roznych sfér spolocenského
zZivota..

Odporiacana literatira:

Hitit-2-Yabancilar I¢in Tiirk¢e(Ders ve Calisma Kitabi) (Turkish for Foreign Students-Two Book:
Lesson and Working Book), Ankara Universitesi TOMER, Ankara 2007;

Gokkusagi Tiirkge-2(Uc kitap: Dilbilgisi, Ders ve Calisma Kitabi), (Rainbow Turkish by
DILSET), T.Oztiirk-S.Ak¢ay-A.Yigit-E.Tasdemir-S.Basak, Istanbul 2007;

Okuma Kitaplari Serisi (1-5), (Serials for Reading Books by stages from stage 5 to stage 9,
publishing by DILSET), Istanbul 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 110

A B C D E FX

28,18 30,0 22,73 8,18 8,18 2,73

Vyucujuci: Sati Arli Engin

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-boSZ-912/00 Turecky jazyk pre zaciato¢nikov 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
testy, jazykovy prejav
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Rozvoj zakladnych komunikativnych zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:
Gramatika, konverzacie na rozne témy, kultivovanie pisomného prejavu. Citanie a prekladanie
textov z roznych oblasti spolocenského zivota. Pasdze zo znamych tureckych literarnych diel.

Odporiacana literatira:

Hitit-2-Yabancilar I¢in Tiirk¢e(Ders ve Calisma Kitabi) (Turkish for Foreign Students-Two Book:
Lesson and Working Book), Ankara Universitesi TOMER, Ankara 2007;

Gokkusagi Tiirkge-2(Uc kitap: Dilbilgisi, Ders ve Calisma Kitabi), (Rainbow Turkish by
DILSET), T.Oztiirk-S.Ak¢ay-A.Yigit-E.Tasdemir-S.Basak, Istanbul 2007;

Omer Seyfettin, Beyaz Lale, Istanbul 2000;

Sait Faik Abasiyanik, Semaver, Istanbul 2006;

Sait Faik Abasiyanik, Se¢me Hikayeler, Istanbul 2006; Seving Cokum, Gece Kusu Uzun Oter,
Istanbul 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 60

A B C D E FX

40,0 16,67 16,67 8,33 13,33 5,0

Vyucujuci: Sati Arli Engin

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-102/00 Vychodna Eurdpa: Krajiny a l'udia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prezentécie k zadanym témam priebezne pocas vyucbovej Casti semestra, po jej skonceni ispesné
absolvovanie pisomnej a ustnej skusky.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Kurz prehlbuje poznatky o regione vychodnej Eurdpy, rozvija navyky kritického studia prameiiov,
prezentécie vlastnych poznatkov a komunikacie na odborné témy, spojené s redliami Studovaného
aredlu.

Struc¢na osnova predmetu:
Sociélne procesy a aktualne problémy krajin vychodnej Eurdpy. Etnické vztahy, jazykova politika,
vyvin spolo¢nosti.

Odporacana literatira:
Tlac a elektronické zdroje podl'a pokynov prednésajuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 151

A B C D E FX

62,25 6,62 11,92 6,62 7,95 4,64

Vyucujuci: doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-404/15 Vychodoeuropske dejiny a kultiura

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Preukdzanie schopnosti analyzovat’ vybrané obdobia, udalosti a osobnosti dejin ruského a
vychodoeurdpskeho kultirneho priestoru.

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny kontextualnej analyzy vybranych obdobi, udalosti a osobnosti dejin ruského a
vychodoeurdpskeho kultarneho priestoru.

Struéna osnova predmetu:
Kontextualna analyza vybranych obdobi, udalosti a osobnosti dejin ruského a vychodoeurdpskeho
kultarneho priestoru.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Kontextualna analyza vybranych obdobi, udalosti a osobnosti dejin ruského a vychodoeurdpskeho
kultarneho priestoru.

Odporiacana literatira:
Podl'a okruhov otdzok ozndmenych predsedom komisie pre Statne zadverecné skusky.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-109/15 Vychodoeuropske literatary v 20. - 21. storoci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca, Citanie literatiry podl'a pokynov prednasajceho, skiiska formou kolokvia
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Vytvorit’ predstavu literarneho procesu postsovietskeho/vychodoeuropskeho kulturneho arealu v
20. a 21. Storoci.

Struc¢na osnova predmetu:

K otazkam periodizacie - determinanty, kritéria.

Literatara ukrajinska a bieloruska, d’alSie literatury Vychodného partnerstva.
Literatara pobaltského arealu.

Literatara visegradskej Stvorky.

Literatara balkanskeho areélu.

Odporiacana literatira:

Plav — mésicnik pro svétovou literaturu:

1/2009 — Literatura Kavkazu

3/2010 — Malé velké ptibehy Polska

12/2010 — Eastonsko, nebo Westonsko?

8/2013 — Magyarorszag

Revue svetovej literatiry 2013, ¢.1 (gruzinske ¢islo)

PAROLEK, R.: Litevska literatura. Praha 1996.

PAROLEK, R.: Lotysska literatura. Praha 2000.

PAROLEK, R.: Srovnéavaci d¢jiny baltickych literatur. Praha 1978.
SLABIHOUDOVA, N., VLCKOVA, A., STOLL. P.: Slovnik pobaltskych spisovatelii. Praha
2003.

TESAROVA, I.: Kapitoly z lotysskej a estonskej literatary a kultry. Bratislava 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A

B

C

FX

61,36

22,73

11,36

4,55

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-345/18 Zahrani¢na politika Ruska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

- Uast’ na prednaskach a seminaroch (20%)

- Aktivita (30%)

- Precitanie a prezentacia vybraného cudzojazy¢ného textu (50%)

Vypracuva sa: referat (odovzdanie vyucujucemu), powerpointova prezentacia.

Referat musi byt prezentovany zaroven s témou, ku ktorej patri, v opacnom pripade sa o stupen

znizuje hodnotenie.

V pripade netucasti na prednaskach alebo semindaroch (staz, rodinné dovody): prezentacia textu +

seminarna praca.

Vysledky vzdelavania:

Zamerom kurzu je obozndmit’ Studentov s vyvojom zahrani¢nej politiky Ruska v priebehu historie,
s dorazom na obdobie vlady Vladimira Putina. Studenti sa stretnii s ideologickymi smermi
vplyvajlicimi na zahrani¢nu politiku, s vyvojom zahrani¢nej politiky ruského Statu v historii, v ére
Sovietskeho zvézu aj po jeho rozpade, no najma v obdobi po nastupe sucasného ruského prezidenta.
Samostatné prednasky budi venované vyvoju vztahov Ruska so Zipadom aj Vychodom a s
krajinami tzv. ,,blizkeho zahranic¢ia®.

Struéna osnova predmetu:

. Vyvoj zahrani¢nej politiky v historii Ruska

. Vyvoj zahrani¢nej politiky v ére ZSSR

. Vyvoj zahrani¢nej politike Ruska od rozpadu ZSSR
. Sui¢asna zahrani¢na politika Vladimira Putina
. Rusko a ,,blizke zahranicie*

. Rusko a zapad [

. Rusko a zapad II

. Rusko a vychod I

9. Rusko a vychod II

10. Ideologické pristupy — zapadnici, eurazianisti

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:
Piontkovsky, A. 2006. East or West? Russia’s Identity Crisis in Foreign Policy. In: Foreign Policy
Centre, 2006. [online verzia]: http://fpc.org.uk/fsblob/681.pdf.
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Smith, M. A. 2007. A Review of Russian Foreign Policy. In: Defence Academy of the United
Kingdom, jual 2007. [online verzia]: http://www.defac.ac.uk/colleges/csrc/document-listings/
russian/07%2820%29MAS.pdf.

Krejc¢i, O. 2017. Geopolitika Ruska. Professional Publishing, 2017, 534 s.

Lutsevych, O. 2016. Agents of the Russian World. Proxy Groups in the Contested
Neighbourhood. In: Chatham House, Research Paper April 2016, 45 s.

Shutov R., ed. 2017. Kremlin Influence Index 2017: Joint Research Report. — Kyiv, Detector
Media, 2017, 70 s.

Blank, S. J. ed. 2012. Perspectives on russian foreing policy. Strategic Studies Institute
Monograph, september 2012, ISBN 1-58487-536-4, 227 s.

Tpenun, /1. 2013. Mup Ge3ycnoBHsii: EBpo-Atnantuka XXI Beka kak cOOOIIECTBO
6e3onacHocTH. Mock. Llentp Kapueru. — M. : Poccuiickast monutuyeckasi SHIIUKIONE U
(POCCIIDH), 2013. 247 c., ISBN 978-5-8243-1750-3.

I'panT, Y. Poccus, Kutait u mpoGiems! ritodansHOTO yripasieHus. L{eHTp eBpomeiickux pedopm,
Mocxkosckuii Llentp Kapueru, Mocksa 2012, 162 c., ISBN 978-5-905046-13-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

27,78 38,89 16,67 11,11 5,56 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KRVS/A-boRV-341/16 Zaklady politického systému Ruskej federacie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 67

A B C D

FX

43,28 37,31 8,96 2,99

0,0

7,46

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-360/15 Zaklady semiotiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Plnenie domacich zadani, prezentacia na urcenti tému, pisomné skuska

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie Studentov so zakladnymi pojmami a koncepciami semiotiky a moznostami ich
aplikacie pri analyze, budovanie schopnosti kritického ¢itania odbornych textov a praktickych
navykov pri prezentécii vysledkov vlastného vyskumu.

Struéna osnova predmetu:

Semiotika ako vedeckd disciplina (predmet semiotiky, semiotika a lingvistika, syntaktika,
sémantika, pragmatika). Znak, klasifikacie znakov, modely znaku. Struktira: horizontilna a
vertikadlna os, paradigmatické a syntagmatické vztahy, selekcia a substitlicia, kombinacia a
kontextualizacia, metafora a metonymia. Znaky a veci. Znaky a myty. Komunika¢né modely.

Odporiacana literatira:

BARTHES, R. Mytologie. Praha : Dokotan, 2004.

CULLER, J. Saussure. Bratislava : Archa, 1993.

DOUBRAVOVA, J. Sémiotika v teorii a praxi. Praha : Portal, 2008.

ECO, U. Teorie sémiotiky. Praha : Argon, 2009.

CHANDLER, D. Semiotics for Beginners [online]. Dostupné na adrese: < http://www.aber.ac.uk/
media/Documents/S4B/semiotic.htm]>.

JAKOBSON, R. Poeticka funkce. Jino¢any : H & H, 1995.

KELLER, R. Zeichentheorie : zu einer Theorie semiotischen Wissens. Tuebingen, Basel :
Francke, 1995.

MICHALOVIC, P. — ZUSKA, V. Znaky, obrazy a stiny slov : Givod do (jedné) filozofie a
sémiologie obrazi. Praha : Nakladatelstvi Akademie muzickych uméni v Praze, 2009.

NOTH, W. (editor). Semiotics of the Media : State of the Art, Projects, and Perspectives. Berlin :
Mouton de Gruyter, 1997.

NOTH, W. Handbook of Semiotics. Bloomington : Indiana University Press, 1995.
[TOYEIILIOB, I'. Pycckast ceMMOTHKA : HJIeH U METO/Ibl, IepcOHANNH, uctopus. Mockaa : Pedi-
oyk baxuep, 2001.

CTEITAHOB, 1O, C. (cocraBurens). Cemuotrka. Mocksa : Pagyra, 1983.
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CTEITAHOB, IO, C. (cocraButens). Cemuotuka : antonorusi. Mocksa : AkaieMHUueCKui

npoekr, 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A

B

C

FX

39,36

20,21

24,47

8,51

4,26

3,19

Vyuéujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.02.2017

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-001/15 Zaklady slavistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna semindrna praca. Pocas sktiskového
obdobia bude pisomna sktiska. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajt zakladné vedomosti o vzniku a povahe spoloéného jazyka Slovanov a o jeho vztahu
k inym indoeurdpskym jazykom, o zdkladnych vyvinovych tendenciach jednotlivych slovanskych
jazykov. Dokazu uviest’ nielen zakladnt charakteristiku kazdého slovanského jazyka, spolo¢né
aj odlisné znaky jednotlivych slovanskych jazykov, ale aj prakticky odlisit’ jednotlivé slovanské
jazyky a precitat’ texty pisané latinkou a azbukou/cyrilikou. Ziskané vedomosti budi schopni
aplikovat’ v d’alSom Stadiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Indoeur6psky prajazyk. Pravlast’ Indoeuropanov a Praslovanov.
Hléaskova sustava indoeuropciny v porovnani s praslovanéinou.
Periodizacia vyvinu praslovanciny. Baltoslovansky problém.

Klasifikacia slovanskych jazykov. Dichotomické a trichotomické delenie.
Charakteristika zapadoslovanskych jazykov.

Charakteristika vychodoslovanskych jazykov.

Charakteristika juznoslovanskych jazykov.

Odporiacana literatira:

SESAR, D.: Putovima slavenskih knjizevnih jezika. Zagreb 1996.

KUCAROV, L.: Slavjanite i slavjanska fililogija. Plovdiv 2002.

IVANOVA, C.: Blizki i razli¢ni. Juznoslavjanski ezikovi proekcii. Veliko Tarnovo 2004.
ONDRUS, S.: Uvod do slavistiky. Bratislava 1956.

HORALEK, K.: Uvod do studia slovanskych jazykd. Praha 1955.

VECERKA, R.: Zaklady slovanské filologie a staroslovénstiny. Praha 1977.
KRAJCOVIC, R.: Sloven¢ina a slovanské jazyky. Fonologicky vyvin. Bratislava 2003.
PANAJOTOYV, V.: Slovasko-balgarski ezikovi rakursi. Sofia 2008.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C D E

73,08 15,38 8,97 2,56 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Krej¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-049/17 Uvod do politickych systémov postsovietskych krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Ucast’ na hodine (20%) - Aktivita (30%) -
Zaverecna praca alebo prezentacia vybraného cudzojazycného textu (50%)

Vysledky vzdelavania:

Zamerom kurzu je oboznamit’ Studentov s vyvojom politického systému postsovietskych krajin aj s
integracnymi snahami v regione od rozpadu Sovietskeho zvdzu v roku 1991 s dérazom na obdobie
po roku 2000. Studenti sa stretnt s problematikou uréenia typu politického rezimu, so vztahmi
medzi mocenskymi centrami, s otazkou etnickych mensin, s volebnymi a stranickymi systémami
krajiny, s vyvojom v oblasti médii, I'udskych a obcianskych prav, s vplyvom separatistickych
konfliktov a terorizmu na vyvoj politického systému danych krajin aj s vyvojom ich zahrani¢nej
politiky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozpad ZSSR, Rusko a postsovietsky priestor LYNCH, D.: Separatist states and post-Soviet
conflicts. In: International Affairs, 2002, vol. 78, ¢. 4, s. 831-848. LIBMAN, A., VINOKUROYV,
E.: Regional integration and economic convergence in the post-Soviet space: Experience of
the decade of growth. Frankfurt School of Finance & Management and Russian Academy of
Sciences, Eurasian Development Bank, marec 2010. HODAC, J, STREJCEK, P.: Politika Ruské
federace v postsovétském prostoru a Stredni Evrop€. Mezinarodni politologicky tstav, Brno, 2006.
ZHUKOYV, S., REZNIKOVA, O.: Economic Integration in the Post-Soviet Space. In: Problems of
Economic Transition 50, ¢. 7, 2008, s. 24-36. 2. Politicky systém Litvy HANULIAK, J.: InStitat
prezidenta v iistavnom a politickom systéme Litovskej republiky. In: Slovenska politologicka revue,
&. 2, ro&. IX., 2009, s. 107-128 HLOUSEK, V.: Stranické systémy pobaltskych statd v prvni
fazi demokratické politiky. In: Stfedoevropské politické studie, ¢. 1, ro¢. 1IV., 2002. HLOUSEK,
V.: Stranicky systém Litvy v letech 1996 - 2000 a problematika kontinuity jeho vyvoje. In:
Stiedoevropské politické studie, ¢. 4, ro¢. II., 2000. VALTEROVA, A.: Parlamentni volby v
Litevské republice. In: European Electoral Studies, 1/2010. 3. Politicky systém Lotys$ska SEDO, J.:
Kontinuita a diskontinuita ve vyvoji stranicko-politického systému LotySska. In: Sttedoevropské
politické studie, &. 3, roé. 1., 2000. 4. Politicky systém Estonska HLOUSEK, V.: Stranicky systém
Estonska. In: Stiedoevropskeé politické studie, €. 2, roc. I1., 2000. POSPISIL, J.: Utvaieni stranicko-
politického systému v Estonsku. Pfiklad napéti mezi instituciondlnim a dynamickym ramcem
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tranzice. In: Stfedoevropské politické studie, ¢. 2, ro¢. III., 2001. 5. Politicky systém Ukrajiny
AREL, D.: Ukraine Since the War in Georgia. In: Survival 50, ¢. 6, december 2008-januar 2009,
s. 15-25. DULEBA, A.: Ukrajina po parlamentnych volbach 2006. Odporucania pre politiku
Eurépskej tnie a SR. SFPA, Bratislava, september 2006. GOMBOS, L.: Prezidentské volby na
Ukrajing. In: Politologicka revue, 1/2005, s. 165-182. KUBOVA, O.: Ustavni systém Ukrajiny.
In: Stfedoevropské politické studie, ¢. 1, ro¢. IV., 2002. LARRABEE, F.: Russia, Ukraine and
Central Europe: The Return of Geopolitics. In: Journal of International Affairs 63, €. 2, jar 2010,
s. 33-52. NIZNANSKY, V., BODO, R.: Miestna demokracia na Ukrajine. M.E.S.A. 10, Centrum
pre ekonomické a socialne analyzy, Bratislava, 2007. STRMISKA, M., KOPECEK, L.: Regionélni
rozriznénost, teritoridlni cleavages a utvareni stranicko-politickych soustav — ukrajinsky ptipad. In:
Stiedoevropské politické studie, ¢. 3, ro€. IIL., 2001. 6. Politicky systém Bieloruska HLAVACEK,
P., HOLZER, J.: Lukasenkovo Bélorusko. Piipadovd studie nedemokratického rezimu. In:
Stiedoevropské politické studie, ro¢. VII, €. 4, s. 409-427. IOFFE, G.: Unfinished Nation-Building
in Belarus and the 2006 Presidential Election. In: Eurasian Geography and Economics 48, €. 1,
januar-februar 2007, s. 37-58. LEGERSKA, K.: Role opozice v souéasném Bélorusku - analyza
prezidentskych voleb 2001, 2006. In: Politologica 6, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc
2008 s. 137-158. LEGERSKA, K.: Role opozice v sou¢asném Bélorusku - analyza prezidentskych
voleb 2001, 2006. In: Politologica 6, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc 2008 s. 137-158.
SVOBODA, K.: Spoluprace nebo zavislost? Vztah béloruské ekonomiky k Rusku. In: Asociace
pro mezinarodni otdzky, 2006. 7. Politicky systém Moldavska PROTSYK, O.: Federalism and
Democracy in Moldova. In: Post-Soviet Affairs, 2005, 21, 1, pp. 72-90. PROTSYK, O.: Moldova’s
Dilemmas in Democratizing and Reintegrating Transnistria. In: Problems of Post-Communism
53, ¢. 4, jal/august 2006, s. 29-41. STRMISKA, M.: Moldavsky multipartismus. Poznamka k
interpretaci utvareni moldavského systému politickych stran (1990-1999). In: Stfedoevropské
politické studie, €. 1, ro¢. II., 2000. 8. Politické systémy Juzného Kaukazu - Gruzinska, Arménska
a Azerbajdzanu ALEKSANYAN, T.: Nové pohyby v regione juzného Kaukazu. In: Despite
Borders, Central & Eastern European Watch, 9.11.2009. http://www.despiteborders.com/clanky/
data/upimages/Aleksanyan juzny kaukaz 2009.pdf. BRAXATORIS, M.: Néhorny Karabach na
medzinarodnej aréne. In: Despite Borders, 29.4.2007. http://www.despiteborders.com/clanky/data/
upimages/karabach.pdf. DARCHIASHVILI, V.: Gruzinsko-osetinsky konflikt. In: Asociace pro
mezinarodni otazky, Briefing paper 2/2009, bfezen 2009. LARUELLE, M., PEYROUSE, S.: The
Militarization of the Caspian Sea: 'Great Games' and 'Small Games' Over the Caspian Fleets. In:
The China and Eurasia Forum Quarterly 7, €. 2, 2009, s. 17-35. STEPANYAN, R.: Bezpecnostné
aspekty zahranicnej politiky Statov Juzného Kaukazu. In: Medzinarodné vztahy, ro¢. V., 2/2007,
s. 161-172. TARASOVIC, V., Ondrejcsak, R., Negej, E.: Juzny Kaukaz v silo¢iarach zaujmov. In:
Centrum pre eurdpske a severoatlantické vztahy — CENAA, Bratislava 2008, 99. s. 9. Politické
systémy Stredne;j Azie —Kazachstan, Kirgizsko, Tadzikistan, Uzbekistan, Turkménsko BLANK, S.:
Turkmenistan and Central Asia after Niyazov. U.S. Army War College, Strategic Studies Institute,
september 2007. DITRYCH, O.: Islamismus jako hlas opozice v arabském svété a v postsovétskych
stitedoasijskych republikach. In: Mezinarodni vztahy, ro¢. 40, 3/2005, s. 81-92. FROST, A.: The
Collective Security Treaty Organization, the Shanghai Cooperation Organization, and Russia’s
Strategic Goals in Central Asia. In: The China and Eurasia Forum Quarterly 7, ¢. 3, 2009, s.
83-102. Horak, S.: Leader Ideology in Post-Soviet Tajikistan. In: Central Asia and the Caucasus
60, ¢. 6, 2009, s. 108-120. HORAK, S.: Rusko v soucasné Stfedni Asii — navrat nebo kontinuita?
Ptipad Tadzikistanu. In: Mezinarodni vztahy, ro¢. 40, 3/2005, s. 93-111. JONES, N.: 'Assembling'
A Civic Nation In Kazakhstan: The Nation-building Role of the Assembly of the Peoples of
Kazakhstan. In: Caucasian Review of International Affairs 4, ¢. 2, 2010, s. 159-168. KURIAN,
M.: Turkménsky sultanizmus podla Nijazova: analyza rezimu 1991-2006. In: Stredoevropské
politické studie, 2-3/2007, s.188-206. MARCH, A.: From Leninism to Karimovism: Hegemony,
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Ideology, and Authoritarian Legitimation. Post-Soviet Affairs, 2003, vol. 19, ¢. 4, s. 307-336.
MATVEEVA, A.: Kyrgyzstan in crisis: permanent revolution and the curse of nationalism. Crisis
States Research Centre, september 2010. SOULEIMANOYV, E., HORAK, S., SIR, J.: Politické,
ekonomické, kulturni a jazykové vazby stfedoasijskych statli na Rusko a jejich integracni resp.
dezintegracni vyvoj v posledni dob&. Asociace pro mezindrodni otdzky, Praha, 20.9.2005.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A

B

C

FX

42,86

28,57

4,76

11,9

0,0

11,9

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2017

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KRVS/A-boRV-346/18 Specifika formovania modernych narodov vo vychodnej Europe

(pripad Ukrajincov)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-354/18 Specifika formovania modernych narodov vo vychodnej Europe
(pripad Ukrajincov)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Ocakava sa, Ze po absolvovani kurzu Studenti ziskaji zdkladné znalosti z ukrajinskych dejin
poslednych dvoch storo¢i, budi rozumiet' zakladnym socidlno-politickym a ekonomickym
procesom odohravajucim sa v 19. a 20. st. na Gzemi st€asnej Ukrajiny, budu rozliSovat
hlavné ideové prudy v ukrajinskom socidlnom a politickom mysleni. Kolektivne a individuélne
spracovanie textov a vizualnych dokumentov z ukrajinskych archivnych zdrojov zvysi kompetencie
Studentov, ktoré im umoznia lepsie pochopit’ historiu vychodoeurdpskeho regionu.

Struéna osnova predmetu:

Téma 1. Ukrajina na zaCiatku devitnésteho storocia: krajina, 'udia, vlada

Téma 2. Ukrajinské teritorium v ramci Ruského impéria v 19. a 20. st.: politickd a ekonomicka
situdcia.

Téma 3. Ukrajinské izemie v habsburskej monarchii v 19. - 20. st.: politicka a ekonomicka situacia.
Téma 4. Ukrajinské "narodné obrodenie" konca 18. - 20. storocia: idey, inStitcie, osobnosti.
Téma 5. Rusi, Poliaci a Zidia na Ukrajine v 19. - zagiatku 20. st.: susedia, partneri, nepriatelia ...
Téma 6. Ukrajina a Ukrajinci pocas prvej svetovej vojny a prvych povojnovych rokoch, prvy pokus
o vybudovanie moderného $tatu.

Téma 7. Medzi svetovymi vojnami: Ukrajinské uzemie medzi Styrmi vladami (politika, ekonomika,
ideologia).

Téma 8. Ukrajina a ukrajinské pocas druhej svetovej vojny a prvych povojnovych rokoch, "porazeni
vitazi" (1939 - 1953).

Téma 9. Ukrajina v ZSSR - obdobie N. Chru$¢ova a L. Brezneva, konformizmus a odpor voci
rezimu.

Téma 10. Ukrajina na prelome storoci, "perestrojka", rozpad ZSSR, prvé kroky nezéavislosti.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
9,09 90,91 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.09.2018

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-205/15 |Stylistika ruského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezne tstne sktiSanie, plnenie domécich tloh, priebezny pisomny test, zdvere¢na skuska formou
testu. Percentualne hodnotenie testov: 51-60-E, 61-70-D, 71-80-C, 81-90-B, 91-100-A.

Vysledky vzdelavania:
Posluchac¢i zvladnu zaklady porovnavacej rusko-slovenskej funkcénej Stylistiky a typické
slovotvorné postupy z hl'adiska jednotlivych funkénych $tylov

Struéna osnova predmetu:

1.Stylistika ako samostatna lingvisticka disciplina. Predmet stylistiky a jej spojenie so zakladnymi
rovinami jazykového systému.

2. Podstata funk¢ného jazykového Stylu. Klasifikacia funkénych $tylov v rustine.

3. Charakteristika ndu¢ného Stylu spisovne;j rustiny, jeho zakladné vlastnosti, ¢lenenie a Zanre.
4.0ficialno-administrativny $tyl — charakteristika jeho zakladnych vlastnosti, ¢lenenia a Zanrov.
Vyrazové prostriedky prizna¢né pre administrativny S$tyl z hl'adiska ruskej lexiky, morfologie a
syntaxe.

5. Jazykové analyza publicistického $tylu. Zakladné Erty publicistického $tylu spisovnej rustiny.
6. Hovorovy 3tyl a jeho zakladné znaky. Zanre hovorového $tylu. Stylistické chyby v komunikacii
a ich odstrafiovanie.

Odporiacana literatira:

GOLUB, I. B.: Novyj spravo¢nik po russkomu jazyku i prakticeskoj stilistike. Moskva 2007.
412-459 s.;

ROZENTAL D.E.:Spravo¢nik po russkomu jazyku. Prakticeskaja stylistika. Moskva 2001. 11-62
S.;

KONFEDERAKOVA, G. - BANISEVOVA, G.: Stylistika ruského jazyka. Bratislava : UK,
1989;

GOLUB, I. B.: Upraznenija po stilistike russkogo jazyka. Moskva 2007,

SANSKYJ N.M.: Stylistika russkogo jazyka. Leningrad 1982. 178-280 s.;

GRIGORJEVA O.N.: Stilistika russkogo jazyka. Moskva 2000. 60-146 s.;

Pozn.: Texty z inych (menej dostupnych) pramenov zabezpeci vyucujuci.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A

B

C

FX

41,27

26,98

17,46

11,11

3,17

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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